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Pensamos y actuamos de manera global
We think and act globally

Creer en este proyecto nos ha permitido hacerlo realidad traspasando
fronteras. Nos hemos convertido en una empresa global donde las
personas, su actitud y su conocimiento forman el eje vertebrador del
proyecto Famatel.

Nuestra estrategia corporativa, apoyada enlos pilares del trabajo
enequipoy elrespeto ala diversidad, nos ha proyectado a estar
presentes en mas de 80 paises con 3 centros de produccion y 8 filiales
propias.

Un equipo autoexigente, honesto y muy motivado se esfuerza
cada dia para consolidar nuestro posicionamiento en el mercado
nacional e internacional fortaleciendo nuestras relaciones con
clientesy proveedores.

By believing in this project we've truly crossed borders. We've become
aglobal business where people, their attitude and their knowledge are
the backbone to the Famatel project.

Our corporate strategy rests on the pillars of teamwork and respect for
diversity; it'sled us to have a presence in over 80 countries with
3 production centers and 8 subsidiaries.

A demanding, honest and well-motivated team strive every day to
consolidate our position on the national and international market by
strengthening our relationship with clients and suppliers alike.
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Apostamos por el trabajo bien hecho
Commitment to ajob well done

[+D+|
R&D&Il

Para alcanzar la excelencia investigamos, trabajamos y
descubrimos. En definitiva, innovamos. Porque la innovacion
eslo que nos hace diferentes y nos conecta conel
consumidor.

Nuestra presencia global proporcionay enriquece de
informacion y experiencias a nuestros departamentos
de [+D+| que desarrollan productos adaptados a las
particularidades y legislacion de cada mercado.

In order to achieve excellence, we are dedicated to carrying
out research, working hard and making discoveries. In short,
we innovate. Innovation is what sets us apart and makes us
connect with the consumer.

Our global presence provides our R&D&I departments with
enriched information and experience, which help them

to develop products adapted to the specific needs and
legislation in each market.

PRODUCCION
PRODUCTION

Concentramos todos nuestros esfuerzos para mantener
un alto nivel de desarrollo en aquellas tecnologias que son
fundamentales en la fabricacion de nuestros productos.

Para ofrecer productos de un alto valor afadido y garantizar
un servicio rapido y eficaz ala demanda del mercado

aplicamos un equilibrio entre la flexibilidad y la especializacion.

Damos respuesta a las necesidades del mercado nacional e
internacional con nuestros mas de 2.000 productos estandar
y sus multiples variables.

\We concentrate all our efforts to maintain a high level of
development among those technologies that are essential to
the manufacturing of our products.

To offer high value-added products and guarantee a quick
and effective service that meets the demands of the market,
we apply a balance between flexibility and specialization.
We meet the needs of the national and international market
with more than 2000 standard products and their multiple
variables.

DISTRIBUCION Y LOGISTICA
DISTRIBUTION AND LOGISTICS

Nuestro sistema logistico acerca el producto al consumidor
mediante una cobertura nacional e internacional a través de
nuestros mas de 2.000 clientes nacionales, 80 distribuidores
internacionales y 8 filiales propias.

Conscientes de laimportancia de ofrecer un servicio rapido
y eficiente a cada uno de nuestros clientes, nuestro equipo
trabaja paraimplementar la mejor tecnologia y procesos.

Our logistical system brings the product to the consumer
with national and international coverage through more than
2000 national clients, 80 international distributors and 8
subsidiaries.

Our team understands the importance of offering each of
our clients quick and efficient service, and works hard to
implement the best technology and processes.
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LA CALIDAD ES NUESTRA PRIORIDAD
QUALITY IS OURPRIORITY

Una parte muy importante de nuestra politica empresarial
estabasada en establecer y mantener un efectivo y eficiente
Programa de Calidad presente en todos los procesos y
ambitos de laempresa. El sistema integrado de Gestion de
Calidad Famatel se basa en los requisitos de la norma UNE-
ENISO 9001: 2015, asicomo en otras normas nacionales e
internacionales aplicables. Su cumplimiento esta liderado
por la Alta Direccion y responde al compromiso de toda la

organizacion.

Animportant part of our business policy is based on
establishing an effective and efficient Quality Progam that is
builtinto all of our business’ processes and departments. The
integrated Famatel Quality Management Systemis based on
the requirements of UNE-EN ISO 9001:2015, as well as other
applicable national and international standards. Compliance
is headed up by our Senior Management, and is part of the
whole organization's commitment.

Aseguramos el cumplimiento de las normativas nacionales e
internacionales de todos los productos. A través de nuestros
propios laboratorios garantizamos la realizacion de todos los
ensayos necesarios que avalan la calidad y el cumplimiento

de las normativas vigentes.

We ensure that all our products comply with national and
international regulations. We guarantee that all necessary
tests are conducted in our own laboratories, in order to ensure
quality and compliance with the regulations in force.




Famatel.

Envolventes
Enclosures

-

|
.
‘:
3




La gama de armarios de empotrar y superficie

IP40 Nuova esta formada por seis modelos de 4

a 36 modulos con opcidon puerta opaca y puerta
transparente. Estos armarios estan pensados para
su aplicacion en el sector residencial y terciario. Su
disefno les permite una perfecta integracién en todos
los entornos decorativos. Destacan por su rapidez
y facilidad de instalacion. Su disefio ergonémico ha
sido estudiado con el objetivo de facilitar el acceso
al armario una vez instalado, permitiendo una facil
apertura/cierre de la puerta.

1 Portamddulos extraible para facilitar
lainstalacion.
Removable DIN rails for an easy
installation.

anti-roturas.

4 Entradas pretroqueladas para facilitar
lainstalacion de tubos rigidos.
Pre-drilled entries for an easy installation.

5 Frontal extraible.

- Frontaly portamddulos extraible
parafacilitar lainstalacion.

- Sistemade apertura puerta
anti-roturas.

« Opcionpuertaopacao
transparente seginsus
necesidades.

» Gamade 4 hasta36 modulos.

- Facilidady rapidez
deinstalacion.

« Amplio espacio para el cableado.

- Entradas pretroqueladas
parafacilitar suinstalacion.

- Posibilidad deinstalar

terminales paraelneutroy tierra.

2 Sistemade apertura puerta

Removable intermediate plate.

I

The new range of surface enclosures IP40 Nuova is
composed by 6 models that go from 4 to 36 modules
with blank and transparent doors. These enclosures are
thought for its application in the residential and tertiary
sector taking into seriously consideration its design for
the integration in decorative environments. Its easy and
fast installation is one of the strongest features and the
ergonomic design has been studied with the objective
of making easy the access to the enclosure once it is
installed through a secure opening/closing door system.

3 Amplio espacio para el cableado.
Wide space for the cabling.

Antibreaking opening door system.

6 Entradas pretroqueladas para
instalacion de canal eléctrico.
Pre-drilled entries for the installation
of trunking.

- Removable intermediate plate and
DINrails for an easy installation.

- Antibreaking opening door system.

« Blankandtransparentdoor.

From 4 to 36 modules.

Easy and fastinstallation.
Wide space for the cabling.
Pre-drilled entries for an easy
installation.

Ready toinstall the terminal
blocks for neutraland earth
connection.
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1.1 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova

Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova
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Halogen
free o Precintable Empotrar
] 650°C Flush
Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling Ref./ltem 3704
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Halogen
free 5 Precintable Empotrar
D 650°C Flush o
Sealable mounted —
« Portamddulos extraible
» Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
« Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3708
K Halogen
D free Precintable Elzrotr:ar
@ Sealable mountad

« Portamodulos extraible

» Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

* Noincluye terminalde neutroyy tierra, si se requieren terminales selos podemos
suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28.

Ref./ ltem 3712

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please check the codes onpage 28.

13
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* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
* Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requieren terminales se los podemos the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
14 Dimensiones en mm/ Dimensionsinmm suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28. Please check the codes onpage 28. 15
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Ref./ ltem 3508

Envolvente Enclosure Ref./ lten 3512

305

i 235 |

Halogen
free o Precintable Empotrar
650°C Flush
Sealable mounted

@28

235 « Portamodulos extraible
14 - Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
IKO8 : *
deneutroy tierra’
<15 ‘ 250G +850C
©28- @35 . .
T 6500C Rgmovable DINrails .
@ D @ @ « Wide space for the cabling
Norma/ Standard: EN 60670-24 « Possibility tomount earth/neutral bar*
C )
w

Ref./ ltem 3512

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
* Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requieren terminales se los podemos the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
16 Dimensiones en mm/ Dimensionsinmm suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28. Please check the codes onpage 28. 17
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1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova
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Halogen .
D free 650°C Precintable
Sealable

Empotrar

» Portamodulos extraible

« Amplio espacio para el cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Flush ‘d
mounted T
rd

'

Ref./ Item 3518

:Irgleogen Empotrar
[ ] 650°C Flush
mounted

- Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

!

Ref./ ltem 3524

Halogen
D & . Empotrar
650°C Flush
mounted

« Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*

* Noincluye terminalde neutroy tierra, si se requieren terminales selos podemos
suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28.

\

Ref./ltem 3536

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please check the codes onpage 28.

19
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Hioincandescente/Glowwiretest  650°C - Wide space for hecabiing
Norma/ Standard: EN 60670-24 « Possibility tomount earth/neutral bar* _/
Ref./ltem 3808
1]
Envolvente Enclosure Ref./lem 3812 1 . 13 mE
47105—>‘ | 284 2355 D free 650°C Precintable Wall
Sealable mounted
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- Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*

14 « Portamddulos extraible e e —
- Amplio espacio parael cableado
15 K0S - Posibilidad de montar terminales
-250C +850C deneutroy tierra*
6500C

Ref./ Item 3812

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please check the codes on page 28. 21

* Noincluye terminalde neutroyy tierra, si se requieren terminales selos podemos

20 Dimensiones en mm/ Dimensionsinmm suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28.



Famatel. 1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova F

HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3818 1 . 10 WM
Halogen Su ”
. perficie
= Dimensiones/Dimensions sl csc [ Precintabic
Wall
195 Sealable
. wrasdesht ) mouted
P T Cncho/wih e
:] 195 145
. ¥ « Portamddulos extraible
> g5 o e wemeswewies v - Amploespecioprselcabesc — /
= Resistenciaalimpacto /Impaciesistonce K0 onectoytamar
15 315 deneutroy tierra
Hiloincandescente Glowviretest 88060 | Widbspacs orthecabl
« Wide space for the cabling Ref./Item 3818
Norma/ Standard: EN 60670-24 « Possibility tomount earth/neutral bar*

HE

Envolvente Enclosure Ref./lem 3824 1 . 5 mm

perficie e T
10 ‘ 310 : L W 650°C Wall 3
b | | Mgt moated
l«—80 140 _
° o Profundidad/Decp
P conee ﬁ
25 cenee
:I 220 cocoe « Portamddulos extraible
@ 350 coane (] T + Posibilidad de montar terminales
] T 2 35 Resistenciaalimpacto/ Impactresistance K0 deneiroy tirra’
! eoo0o00 - Removable DINrails :
X il *
= o & ® Norma/ Standard: EN 60670-24 Possibility to mount earth/neutral bar
»LW 232 100x60 232 ‘ 215—»‘
o o
16x40
/\ | /\ Ref./ltlem 3824
s op=Je 6

HE

Envolvente Enclosure Ref./ lem 3836 sHE

=4
5

;I:l:gen Superficie
650°C Wall
mounted

110 —>] "
<80 140

@ DB _ [
232
@25
:] | 220 ceeoe T T « Portamoédulos extraible
& N — - Anolnespadopaacicabicad
123 + Posibilidad de montar terminales
o2 HE 0 Resistenciaalimpacto/ Impctesistonce ko8 dencutoy fiemar
coees « Removable DINrails \
© i i Hiloincandsscente Glowviretest 65000 - Widepace for thecabing |
Norma/ Standard: EN 60670-24 - Possibility to mount earth/neutral bar* 1
H:,Jmo ‘ ‘ L
H 1640 @ -1
10 100x60 \/
252 100xa0 232 215
60x20
220 16x40 20

AN A\
© 0 —j0 0

Ref./ ltem 3836

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
* Noincluye terminal de neutrovy tierra, sise requieren terminales se los podemos the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
22 Dimensiones en mm/ Dimensionsinmm suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28. Please check the codes onpage 28. 23



Famatel. 1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova F

Ref./ ltem 3604 1 . 30 ==

Envolvente Enclosure
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Envolvente Enclosure Ref./ ltern 3608 1 . 16 MM
W we s Dimensiones/Dimensions
— _
o, e CAncho/Wih
1| = Proundidad/Decp
s
Norma/ Standard: EN 60670-24
[ 1 ]
Envolvente Enclosure Ret./lem 3612 13 mEm

kmsa‘

195

ow-0%

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm
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6500C
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Precintable

Sealable

Halogen
[ ] 'T@ 650°C

Superficie ‘1
Wall
mounted

.

Portamodulos extraible

Amplio espacio para el cableado
Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®

.

Removable DINrails
Wide space for the cabling
Possibility to mount earth/neutral bar*

.

i/

Ref./ ltem 3604

Halogen . .
B . Precintable Superficie
650°C Wall
Sealable mounted
« Portamddulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra*
- Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ ltem 3608
R Halogen .
D free 650°C Precintable Sur\:;rf”lme
P40 @ Sealable mounted

« Portamodulos extraible

» Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

* Noincluye terminalde neutroyy tierra, si se requieren terminales selos podemos
suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28.

\/

Ref./ ltem 3612

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please check the codes onpage 28. 25



Famatel.

1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova

Envolvente Enclosure

Ref./ ltem 3618

C
1 10 mm

1°5a‘ ; 300
. e
B | — | E—
pE TE CAncho/Width 0
:] 1
S T
i
— Pesechalimaco imchoshans 08
Llls 315
Norma/ Standard: EN 60670-24
|
Envolvente Enclosure Ref./ lten 3624 1 . 5 mm
| Dimensiones/Dimersions
¢ “N ot eoundeaves
o
:] @25 g - /)
@20
- e
ol - St : ! 25 Resistenciaalimpacto/Impactresistance
:| 5 oo 123 1KO8
1\ ] b Dimosonasaily 755
1
[i,GOxzo 6500C
16x40 . A
H 9 @ © Norma/ Standard: EN 60670-24
100x60
*Lﬂ a2 10040 a2 ‘ 215 ‘
60x20
220 1640 220
AN A
S oo
]
Envolvente Enclosure Ref./ llem 3636 s HE
o] o Mwrastecht
SIS S Profundidad/Deco
@25 9oooo
2 - T T
a8 e © © [ —]
< i ! Meduos/Modes @
. .- 123
225 |::ZZZ
. . .
o a0t 123
| 2annt Norma/ Standard: EN 60670-24
16x40 .
= © C
100x60
10 o2 100x40 o2 215
60x20
220 16x40 220

[\ I\
OO0 =100

26 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Halogen .
D free o Precintable Superficie
650°C Wall
Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales /
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar* Ret/liem 3618
Halogen . .
D free 5 Precintable Superficie
650°C Wall
Sealable mounted

« Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra*

- Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

\/

Ref./ ltem 3624

::lggen Superficie
(] 650°C Wall
mounted

« Portamddulos extraible

« Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
« Wide space for the cabling
« Possibility tomount earth/neutral bar*

* Noincluye terminalde neutroy tierra, si se requieren terminales selos podemos
suministrar montados en el envolvente o por separado consultar pag. 28.

Ref./ ltem 3636

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require

the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please check the codes onpage 28.

27
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Famatel. 1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova

Configuracion envolventes Nuova Nuova enclosures configuration

Siserequiere regletade tierray neutro, incluiday montada enlagamade
envolventes NUOVA, estos son los codigos y sus configuraciones:

If yourequire Earth and neutral terminal, included and mounted in the NUOVA
Enclosures, these are the codes to order and their configurations:

3504-TB 2xRG-04 3524-TB 2xSPTB-12+2x RG12
3704-TB 2xRG-04 3724-TB 2xSPTB-12+2xRG-12
3604-TB 2XRG-04 | 3624-TB 2xSPTB12+2xRG-2
3804-TB 2xRG-04 3824-TB 2xSPTB12+2xRG12
3504-TB1 1xRG-04 i | 3524-TB1 X SPTB2+1x RG-2
3704-TB1 1xRG-04 Rt/ o 3504 3724-TB1 1XSPTB12+1xRG-12 \/
3604-TB1 1xRG-04 3624-TB1 1XSPTB-12+1x RG-12
3804-TB1 1xRG-04 3824-TB1 1x SPTB-12+1x RG-12 Ref /lten 3624
3508-TB 1xSPTB-12+1x RG-12 3536-TB 2xSPTB12+2xRG-12
3708-TB 1xSPTB12+1x RG-12 3736-TB 2x SPTB-12+2xRG-12
3608-TB 1xSPTB12+1x RG-12 3636-TB 2xSPTB12+2xRG-12
3808-TB 1xSPTB12+1x RG-12 3836-TB 2xSPTB12+2x RG-12
3508-TB1 1xSPTB2 3536-TB1 1XSPTB-12+1x RG-12
3708-TB1 1xSPTB2 M i 3736-TB1 1XSPTB-12+1x RG-12
3608-TB1 1xSPTBA2 Ref./ ltem 3608 3636-TB1 1XSPTB12+1x RG-12 \
3808-TB1 1xSPTBA2 3836-TB1 1XSPTB-12+1x RG-12
Ref./ ltem 3536
3512-TB 1xSPTBA2+1xRG-12
3712-TB 1xSPTBA2+1xRG-12
3612-TB 1xSPTB-12+1x RG-12 T T r—— =
3812-TB 1xSPTB42+1xRG12
3512-TB1 1xSPTB42
3712-TB1 1xSPTB2
3612-TB1 1xSPTB12 ‘_'—'—'—*'—-__f
3812-TB1 1XSPTBA2 Ref./ltemn 3812
3518-TB 1xSPTB-12+1x RG-12
3718-TB 1xSPTBA2+1xRG-12
3618-TB 1xSPTB42+1xRG-12 |
3818-TB 1xSPTB42+1xRG-12 :
3518-TB1 2xSPTB12+ 2xRG-12
3718-TB1 2x SPTB12+ 2xRG-12 '
3618-TB1 1xSPTB-12+ 2xRG-12 Ret/llom 3718
3818-TB1 1xSPTB-2+ 2xRG-12

Soporte regletas + regleta Terminal bar support + Terminalbar  Ret./tem SPTB-12 1 .

« Soporteregletade neutroy tierraparaNuovay Vita
+1regleta RG-12 (2x16 mm? +12x10 mm?).

- Neutralandearth terminal bar support for Nuova and Vita series
+1terminal RG-12 (2x16 mm?+12x10 mm2).

Ref./ ltem SPTB-12

Regletade neutroy tierra Terminal bar

Ret./tten RG-12 1 .

« Regletadeneutroy tierra 2x16 mm? +12x10 mm?.

- Neutraland earth terminal bar 2x16 mm? +12x10 mm?

Ref./Item RG-12

Regletade neutroy tierra Terminal bar

Ret./ten RG-04 1 .

« Regletadeneutroy tierra 2x16 mm? + 4x10 mm?.

- Neutraland earth terminal bar 2x16 mm?2 + 4x10 mm2.

Ref./Item RG-04

Tapa ciega Blind cover

Fet/len 3300-3400-B 1+ 1

» 1mddulo/ Color blanco
+ 1module / White color

Serie ICP /NUOVA / VITA Ref.3300
Bolsa 25 unidades
25-pack bag

\ o Ref./liem 3300

4,5 mddulos / Color blanco
+ 4,5 modules/ White color

Serie ICP /NUOVA / VITA Ref.3400-B
Bolsa 6 unidades
6-pack bag

Ref./ ltem 3400-B

Tornillo precintable Sealable screw

Ret./ltem 3500

« Tornillo precintable Serie Nuova - @4,5x13,3mm

« Sealable screw for Nuovaseries - @4,5x13,3mm

Ref./ ltem 3500

29




Famatel.

1.1 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova

Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova

[ 1 ]
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Envolvente Enclosure

Ref./ltem 3762

W
1 10 mm

U U U

30 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm
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Nuova ICP

Halogen
Tl B ' o e50°c [ Precintable E";ﬁl::ar | .
4 +4
@ Sealable mounted Il
o
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar* Ret/liem 3744
Halogen
Tl B l es0°c [ Precintable E";:;:ar
4(ICP)+10
/@ (cp)+ Sealable oFlush
. W
« Portamodulos extraible o B
- Amplio espacio parael cableado |
« Posibilidad de montar terminales |
deneutroy tierra* <
|
1
« Removable DINrails
» Wide space for the cabling '!--____ .
- Possibility to mount earth/neutral bar* }
Ref./ ltem 3748
Halogen
free . cr) 650°C Precintable EmFI;:;tl:ar
4(ICP) +14
/@ Sealable mounted

« Portamodulos extraible

» Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3762

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 31




Famatel. 1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova Nuova ICP F

HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3768 1. sl
Halogen
—— Dimensiones/Dimersiors sl osoc [ precmave NI
N s o g e
fem=| o
5
» Portamodulos extraible I.I
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra
Hioincandescente/Glowviretest  850°C | Widbspacs orthecabl
« Wide space for the cabling Ref / ltom 3768
Norma/ Standard: EN 60670-24 - Possibility to mount earth/neutral bar* eLrtem
115 —>|
| 115
470
@28- @35

| U VY U U

[ 1 ]
Envolvente Enclosure Ret./lem 3548 1 . 10 mE

[«—105—>]

‘¢55» ’4—115%

Halogen
D free 650°C Precintable EmFrotl:ar
/@ AER)HD Sealable mounted

o5 B | IR 185
« Portamodulos extraible
4(ICP)+10 « Amplio espacio para el cableado ]
KO8 « Posibilidad de montar terminales
] o | deneutroytierra*
s | 358 ‘ -250C +850C
fe—112 —>| 6500C « Removable DINrails

28- @35 » Wide space for the cabling

Y U U U Norma/ Standard: EN60670-24 - Possibilitytomountearth/neutral bar*

Ref./ltem 3548

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
32 Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 33



Famatel. 1.1Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova Nuova ICP F

HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3562 1 . 10 mm
_ Halogen
1l BB '4(|cp) o e50°c [ Precintable En;ﬁ‘ost':ar
+
wra/Hegn s o] Sealable [l G
owassoe
» Portamodulos extraible | : ?'
K08 o
deneutroytierra
Hioincandescente/Glowviretest  850°C e o et -
« Wide space for the cabling g
Norma/ Standard: EN 60670-24 - Possibility to mount earth/neutral bar* ;
603 | 228- @35 Ref./Item 3562
©28- @35 -
T y
HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3568 s mm

Halogen
L R '4(|cp) 18 650°c [ Precintable E'::::,:ar
+
owdgsasen s
~—105—»] i Bk g . .
v 5 o « Portamddulos extraible
[+55] _ AR 17 - Amplio espacio parael cableado
@28 ok
C 235 deneutroytierra
» Removable DINrails
| - Wide space for the cabling
( Norma/ Standard: EN 60670-24 - Possibility to mount earth/neutral bar*
= 3
s ’-—115—%
‘ 470
©28- @35 028- @35
| YUY U U Rt /e 3568

~_

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
34 Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 35



36

Famatel.

1.1 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova

Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova

[T |

Envolvente Enclosure Ref./ ltem 3844 1 . 16 WM
kmsﬁ ’4—115% <75 75 >
e Egs—
o0 O 0

195
235
105

4(ICP) +4
KO8
-250C +850C
6500C

pd
9]
Q
3
)
~
()]
R
)
S
a
)
o
ol
m
=z
o)
o
>
A
o
o
N

Envolvente Enclosure

Ret./lem 3848

M oE=

«msﬁ—‘ 115 —»]

:I 195

i, 4(ICP)+10
1
— IKO8
AL | | J =
8 200 -250C +850C
6500C
Norma/ Standard: EN 60670-24
HE

Envolvente Enclosure Ref./ lten 3862 1 . 10 mm
«msﬁ»‘ 115 —>| ~ 75 2355

o6 2,0 e 02-08 . @)-

bete

guzsie,’ O

404

L
~—83

4(ICP) +14
KO8
-250C +850C
6500C

pd
9]
Q
3
)
~
(9]
<2
)
S
a
)
o
Q
m
=z
o)
o
>
A
Q@
o
N

Envolvente Enclosure
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Nuova ICP

Halogen . .
D free ' cr) 650°C Precintable su?;:;c'e
4 +4
@ Sealable mounted
« Portamodulos extraible
» Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales -
deneutroytierra* /"
« Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar* Ref./ltem 3844
Halogen . =T
D free 650°C Precintable Supvcrfllae f
@ R Sealable mounted : '
- Portamddulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales )l
deneutroy tierra* —
» Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar* Ref./ ltem 3848
Halogen .
D free 650°C Precintable S"'\’;’T; cle ﬂ
/@ AL Sealable mounted ;
Lo = PN e
« Portamddulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra* l
« Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3862
Halogen . .
D free 650°C Precintable Supvch;CIe
@ cER)B Sealable mouated

« Portamddulos extraible

« Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3868

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 37
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Famatel.

1.1 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova

Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova
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Nuova ICP

Halogen .. I
) [l free e50°c | Precintable S"’\’;rﬁc'e
. @ EICEhs Sealable mounted
+ Portamodulos extraible
« Amplio espacio parael cableado
« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
» Wide space for the cabling Ref./ltem 3644
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Halogen .
0 Wl free e50:c [| Precintable S"’z;";l'c'e
) /@ 4(cP)+10 Sealable o
- Portamdédulos extraible
« Amplio espacio para el cableado /
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
+ Wide space for the cabling Ref /Itemn 3648
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Halogen ..
0 Ml free es0°c [ Precintable S"':;rf”'c'e
) /@ 4(CP)+14 Sealable el
- Portamdédulos extraible
» Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
«+ Wide space for the cabling Ref./ ltem 3662
« Possibility tomount earth/neutral bar*
R Halogen .
[ ] free e50°c | Precintable Superficie
IP40 @ AED)HB Sealable " c\ﬁﬁltled

+ Portamddulos extraible

- Amplioespacio parael cableado

» Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ltem 3668

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 39




Nuova +

La gama de armarios empotrar IP40 Nuova + esta
formada por 8 modelos de 18 hasta 72 mddulos
en puerta opaca o puerta transparente. Estos
armarios estan diseflados para su aplicacion en el
sector residencial y terciario. Su disefo les permite
una perfecta integracion en todos los entornos
decorativo. Su disefio ha sido estudiado con el
objetivo de facilitar el acceso al armario una vez
instalado.

The new range of Wall mounted enclosures IP40
Nuova + is composed of 8 models that go from 18

to 72 modules with blank and transparent doors.
These enclosures are thought for its application in

the residential and tertiary sector. The design is well
adapted for the integration in decorative environments,
easy and fast installation is one of the strongest
features and the ergonomic design has been studied
with the objective of making easy the access to the
enclosure.

@ @

1 Portamddulos extraible para facilitar
lainstalacion.
Removable DIN rails for an easy
installation.

2 Sistemade apertura ergonomico para facilitar
laapertura/ cierre del armario.
Ergonomic opening/closing system.

3 Sistemaapertura puerta anti-roturas.
Antibreaking opening door system.

4 Amplio espacio para el cableado.
Wide space for the cabling.

5 Frontal extraible.
Removable intermediate plate.

- Sistemade apertura puerta
anti-roturas.
- Opcionpuertaopacay

» Gamade 18 hasta 72 modulos.
- Amplio espacio parael cableado.
- Frontaly portamodulos extraible

para facilitar suinstalacion. transparente.
« Posibilidad de instalar terminales « Facilidadyrapidezde
paraelneutroylatierra. instalacion.

- From18to72modules.

« Wide space for the cabling.

- Removable intermediate plate and
DINrails for an easy installation.

« Ready toinstall the terminal blocks
for neutraland earth connection.

« Antibreaking opening door system.
« Blank and transparentdoor.
- Easyandfastinstallation.

4
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Famatel.

1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+

[ | ]
Envolvente Enclosure Ref./ lten 3519 1 . 10 WM
A Dimensiones/Dimensions
e o
U
- Resistenciaalimpacto/ Impactresistance K0
465
Norma/ Standard: EN 60670-24
[ | ]
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3537 1 . 10 mE
[— il Mwrastecht
Meduos/Modes @
k%/ H) Norma/ Standard: EN60670-24
465 [« 8
[*=—105—

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Halogen Empotrar
| |l es 650°C Flush
mounted T
«+ Portamodulos extraible
« Amplio espacio parael cableado
+ Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./Item 3519
K Halogen Empot
? f potrar
IP40 | u 650°c FIUSh {
mounted

+ Portamddulos extraible

« Amplioespacio parael cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3537

Accesorios Complementary items

10.

+-12M/ Terminal 12M

- Regletadeneutroy tierra18M/Neutraland earth terminal 18M

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ret./lten SPTD-12 ; Prassssies sa 28 sssanenan 8
Ret./lten SPTD-18 —
T avansens we  sa smsssssas o,

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 43
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Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+

[ | ]
Envolvente Enclosure Ref./ ltem 3554 1 . 4mm

— *%ﬂ

54

IKO8

-250C +850C
6500C

Norma/ Standard: EN 60670-24

465 [~ 95*»‘

Envolvente Enclosure Ref./ ltem 3D72

o]
o]
o

IS
[}
a

| %h
|

©
o

72

IKO8

-250C +850C
6500C

l: Norma/ Standard: EN60670-24

880

465 [~ QS*D‘

117 —>|

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

:lrzleogen Empotrar i
650°C Flush
mounted J

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

R

Ref./ ltem 3554

zgleogen Empotrar
650°C Flush
72 mounted

« Portamdédulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3572

Accesorios Complementary items 10 .

--12M/ Terminal 12M Ret./tem SPTD-12 | testestent oe o ananan
+ Regletadeneutroy tierra18M/ Neutral and earth terminal 18M Ref./ltem SPTD-18 e a—
- '“ s —
O

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 45

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar
connuestroequipode ventas.




Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+ F

HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3719 1 . 10 WE
Halogen
[ — Awra/Hegn ' | e
300 mounted T
_ 465 J
« Portamodulos extraible '
+ Amplio espacio parael cableado |
-] _ 18 + Posibilidad de montar terminales |
] Resistenciaalimpacto /Impactesistance K03 deneuroyters
465
Hioincandescente/Glowviretest  650°C . Possity tomountaerinn
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Norma / Standard: EN 60670-24 \

Ref./ ltem 3719

[ | ]
Envolvente Enclosure Ref./lten Q137 1 . 10 mE
Dimensiones/Dimensions 3 e Empotar
s [ ] 650°C Flush
S ———— iT mounted rr

+ Portamodulos extraible
- Amplio espacio para el cableado

36 + Posibilidad de montar terminales
505 KO8 deneutroy tierra
-250C +850C » Removable DINrails

« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

6500C

ANl

%/ Norma/ Standard: EN60670-24

l«— 85—

465

[<—105—>

Ref./ ltem 3737

Accesorios Complementary items 10 .
--12M/ Terminal 12M Ret./ltem SPTD-12 A
- Regletadeneutroy tierra18M/Neutraland earth terminal 18M Ret./ltem SPTD-18 R

Twnenies sn se ssssssssee

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
46 Dimensiones enmm/ Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 47



Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+ F

[ | ]
Envolvente Enclosure Ref./ ltem 3794 1 . 4mm
Halogen
_ L Dimensiones/Dimensions | B | Emeotar -
— 3W ) 650°C Flush
680 mounted
465

Portamodulos extraible
Amplio espacio para el cableado

54 - Posibilidad de montar terminales |
K08 deneutroy tierra*
-250C +850C » Removable DINrails
680 p— « Wide space for the cabling

Possibility to mount earth/neutral bar*

Norma/ Standard: EN 60670-24

l«e—120—» Ref./ltem 3754

Envolvente Enclosure Ret./ltem 37 12
Dimensiones/Dimensions Em —
o potrar —
————— N free ' 650°C Flush
{E _ 880 72 mounted
oo o
- Portamdédulos extraible
« Amplio espacio parael cableado
Resistenciaalimpacto/ Impactresistance ko8 deneutroytens
Hioincandescente/Glowviretest  650°C - Posshity tomounteart
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Norma/ Standard: EN 60670-24

880

]

EE i Ret./ltem 3772
465 <~ 95*»‘

' m H ‘ “ “ e Accesorios Complementary items 10 .
--12M/ Terminal 12M Ret./llem SPTD-12 PRRRERRRIA BN BN SRMAMANMA 3
+ Regletadeneutroy tierra18M/ Neutral and earth terminal 18M Ret./ltemn SPTD-18 . P ———

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
48  Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 49



Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+ F

(1]
Superficie Surface Ref./lem 3637 1 . 10 mm

Halogen

Superficie
free 650°C Wall
—— \ Cura/ieight s mounted
pounsgsase
+ Portamodulos extraible
_ + Amplio espacio para el cableado
Resistenciaalimpacto /Impactesistance K03 deneuroyters
Hioincandescente/Glowviretest  650°C - Possiity o mounteart
_ - Possibility to mount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24
|e— 85—>|
465
l«—105—= Ref./ltem 3637
Superficie Surface Ref./ lten 3654
Dimensiones/Dimernsions Supertici
free 650°C Wall o
p— —_ w mounted
r - = ] '

- Portamdédulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
54 « Posibilidad de montar terminales

K08 deneutroy tierra

2 Y + Removable DINrails
6500C + Wide space for the cabling

680 - Possibility to mount earth/neutral bar*
R Norma/ Standard ENGOSTO-24

465 [~ 95—>‘

[~—120—| Ref./ltem 3654

50 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm 51



Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+ F

Superficie Surface Ref./lem 3672 1 . 4

Halogen Superficie

free
650°C Wall

otnageaoe o

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado
Moduos/Modues - Posibiidad demontar erminales
Resistenciaalimpacto /Impactesistance K03 denedtoyters
Hioincandescente/Glowviretest  650°C . Posslittytomountaart

- Possibility to mount earth/neutral bar*

=z
9]
]
3
D
~
()]
=z
&
S
a
o
o
Q
m
=z
o)
o
>
A
@
N
N

880

[« 117 —>|

Ref./ ltem 3672

[ | ]
Superficie Surface Ret./ltem 3837 1 . 10 Bl

Halogen Superficie

free 650°C Wall
mounted

- Portamdédulos extraible
« Amplio espacio para el cableado

36 « Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
e IKO8
-250C +850C » Removable DINrails
e — » Wide space for the cabling

- Possibility to mount earth/neutral bar*

Norma/ Standard: EN 60670-24

2 e
|<— 85—>|

[<—105—>

Ref./ltem 3873

52 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm 53
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Famatel. 1.2 Envolventes de empotrar y superficie IP40 Nuova+ Flush and wall mounted enclosures IP40 Nuova+

Superficie Surface

Ret./lten 3854

680

le— 95—

[<—120 —>|

Norma/ Standard: EN 60670-24

54
IK08
-250C +850C
6500C

Superficie Surface

Ref./ltem 3872

880

465

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

le— 95—»|

117 —>

Norma/ Standard: EN 60670-24

72
IKO8
-250C +85°C
650°C

Halogen

"?@ 650°C

Superficie
Wall
mounted

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3854

Halogen

f’/‘*@ 650°C

Superficie
Wall
mounted

- Portamdédulos extraible

« Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3872

55




Vita

C

La gama de armarios de empotrar y superficie IP40
Vita esta formada por 33 modelos de hasta 60
modulos segun norma EN 60670-24. Estos armarios
estan pensados para su aplicacion en el sector
residencial y terciario.

Su diseno les permite una perfecta integracion en
todos los entornos decorativos. Destacan por su
rapidez y facilidad de instalacion. Su diseno minimalista
permite su perfecta integracion en cualquier

entorno decorativo con opciones en puerta opaca o
transparente.

The range of flush mounted and surface enclosures
IP40 Vita is composed by 33 models up to 60

modules accordingly with the norm EN 60670-24.
These enclosures are thought for its application in

the residential and tertiary sector. Its easy and fast
installation is one of the strongest features that together
with the naif design in white or opaque door allows a
perfect integration in decorative environments.

ﬁ!

1 Sistemade apertura puerta180°
con sistema antirrotura.
1800 door opening system
antibreaking.

LI |

=1

2 Amplio espacio para el cableado.
Wide space for the cabling.

3 Entradas pretroqueladas para facilitar su
instalacion.
Pre-drilled entries for an easy installation.

4 Espaciointerruptor de control de potencia

5 Carril Din extraible para facilitar

precintable. lainstalacion de los modulos.
Possibility of adapting a main power breaker Removable DIN rail to make
switch. the cabling easier.
» Gamahasta60 modulos. « Opciondeincorporar terminales - Upto60modules. - Ready toinstall the terminal
- Facilidadyrapidezde paraelneutroy tierra. - Easyandfastinstallation. blocks for neutraland earth
instalacion. - Sistemade apertura puerta 180° » Removable DINrail to make the connection.
« Carril Din extraible para facilitar consistemaaperturaantirotura. cablingeasier. « 1809 antibreaking door opening
lainstalacion de los médulos. « Posibilidad deincorporar el - Pre-drilled entries foraneasy system.
- Entradas pretrogueladas para Interruptor de control installation. « Possibility of adaptingamain
facilitar suinstalacion. depotencia. power breaker switch.




1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002

Famatel.

Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Envolvente Enclosure Ref./ ltem 3340
|«—75—
< 60| ‘4—120*»‘
= I e
]© O¥
1 ?3 I:l

=T

=, b g g QF

,LG ©33-25 @33-25 |

N =
©
& &

105
A(ICP32)

4(ICP)
K08
-250C +850C
6500C

Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003

Envolvente Enclosure Ref./ lten 3303
rﬁo* fe—135—»
=10 0 [

Famatel
]

58 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

= N
[
& 3

105
B(ICP40)

4(ICP)
KO8
-250C +850C

6500C

Norma/ Standard: EN60670-24 / UNE 201003

VitalCP

Halogen Precintabl
free - recintable
L] @ "“'CP) 650°C Sealable

Empotrar o~
Flush n

mounted !' ;

.

Portamodulos extraible

Amplio espacio para el cableado
Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®

Removable DINrails
« Wide space for the cabling
Possibility to mount earth/neutral bar*

.

Ref./ ltem 3340

K Halogen Precintabl
free - recintable
|P4o . @ .4('°P)+4 650°C W sealable

Empot -y
Flush | 4 ML

mounted

- Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ltem 3363

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 59




1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002 F

Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules Vita
HE
Envolvente Enclosure Ref./lem 3314 1 . 25 Wl
5 Halogen - .
314 314 o
[ wra/Hegn s 'P4° : | o50°C N -_
) o] ¥ o
= CRCEGCE rven o I
=11 | | , |
@ o) + Portamodulos extraible
180 » Amplio espacio parael cableado
— i @ ﬂ,‘ ©) ®) E _ 12 - Posibilidad de montar terminales
2 = ©33-24 deneutroy tierra*
L = Ressncisimpacto Impctssaree s y
> OMUU T Exmonsonat Ol 2570500 . Femoiaie DN
L ] - Possibility to mount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24
HE
Envolvente Enclosure Ref./ltem 3318 1 . 21 Wl
ron Dimensiones/Dimensions | Empotrar - -_
ool 3954-‘ 395 ) res 650°C Flush =4
[~ _ mounted |
° I oT ; Sanchoswign ' -
— ,0'| 0 © - .
| | = || & | Profundidad/Decp , , | |
+ Portamodulos extraible
{[© 1 180 e O ¥ « Amplio espacio parael cableado
0 . L Modvos/Mocwes - Posbilidaddemontar erminales :
233-24 i *
ks Resistenciaalimpacto/Impactresistance K08 deneuroyter
X Il T
i MSASASAS) Comonsonat Ozt 2506570 . FomvabieDiras
[ | _ P — + Wide space for the cabling Ref./ltem 3318
« Possibility tomount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24
[ | |
Envolvente Enclosure Ref./lem 3338 1 . il
- Dimensiones/Dimensions
|62

— VTR
=1l 1 |

280 255

= ||| '
. 4, L0010
Sl 2a0s2 o022

MUY U UJn

’
i

1

H-AiA 1

]

Halogen Empot
1 free potrar P X
) 650°C Flush E
mounted | L
+ Portamdédulos extraible T —

« Amplioespacio parael cableado

Posibilidad de montar terminales
-250C +850C » Removable DINrails -
» Wide space for the cabling

deneutroy tierra*
- Possibility to mount earth/neutral bar*

38

K08

1 ]

650°C

Ref./ ltem 3338

=z
o
]
3
D
<
()]
2z
I
S
a
)
o
Q
m
=z
o)
o
>
24
@
N
N

HE
Envolvente Enclosure Ret./ lem 3360 6 mm - -
]
Halogen -
e ] Dimensiones/Dimensions | B e
g . J 650°C Flush
=70 — mounted
@ @ s = 2
= o1 0 O o
Y | ==L | | ) L ;
ERER————  NEE} - Portamdédulos extraible r I
385 = « Amplioespacio parael cableado l -
e « O oddosModdss - Podtitdad domonta torminies
1= AL D Resistenciaalimpacto/ Impactesistance deneutroytens?
S i———ig
d Extidademonsions Dimarsoaisabity 20015 . RemoiabeDiNais
- e Hiloincandescente / Glowwielest  850°C [ e speceforthe cabing *
ot : : « Possibility to mount earth/neutral bar
@ 0% _ﬂ Norma / Standard: EN 60670-24
— =0
L —— ° ° ] Lol

Q

- L 40-32 -
s 208

MU U Ui

Ref./ltem 3360

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Dimensiones enmm/ Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 61



1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002 r
Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules VitalCP "

]
Envolvente Enclosure Ret./lem 3308-P 1 . 20 mm

Halogen
1l BB ' o Precintable E“;:mt;a'
4(cP)+8 us
@ Sealable moued

' | wra/Hegn
== lallnan [ o
o oo o
e TipoEmolventelCP/CPEnclosuretype  AICPS)
v » Portamodulos extraible
[ H @) H « Amplio espacio para el cableado
d 298 > _ 4(ICP)+8 « Posibilidad de montar terminales
(I [] ierra*
@ o Resistenciaalimpacto/Impactesistance K0 renedtioytens
180
— CglTo ot Exabiddmensonai Dineara sy | 2570657 . Remoiabie DNras
- e « Wide space for the cabling
33-24
<3 _ EE0C - Possibility tomount earth/neutral bar* Ref./ ltem 3308-P
Norma/ Standard: EN60670-24 / UNE 201003
[ | |
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3308-PT 1 . 20 Wl
Halogen
, | Dimensiones/Dimensions sl L | Emeoer
mounte
R ewwan
|=<—80—|
<62~ |
A : TipoEmwolventeCP/CPEnclosuretype  AICPS) + Portamédubsextaible
[ © 208 - Amplio espacio parael cableado
C s || ; _ 4(ICP)+8 - Posibilidad de montar terminales
@ o _ | Resistenciaalimpacto/Impactresistance K0 enedtioytens
— Cqllo, o e Dy Ceronkioon
s - Possibility tomount earth/neutral bar*
Norma / Standard: EN 60670-24 / UNE 201003 Fel./liem 3308-PT
HE
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3312-P 1 . 20 Wl
R Halogen
, . Dimensiones/Dimernsions all | P | emeorer
P40 4(CP)+14 650°C Flush
Sealable mounted
= lln Il nanal e
400
**************** T = A(ICP 32 X )
2 S o TipoEmwolventelCP/CP Enclosuretype  AIOPS2) - Portaméduosextaible
,,,,,,,,,,,,,,, I O 152 265 « Amplio espacio parael cableado
(Enm—)] S | e o . Posbidagdemontartermindes
1] 1 *
P o _ |l Resistenciaalimpacto/Impactresistance K0 enedtoyter
X ENRMEINER T + Fomovac DNl
**************** 23324 + Wide space for the cabling
_ EE0ET - Possibility to mount earth/neutral bar* Ret./ltem 3312-P
Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003
HE
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3312-PT 1 . 20 Wl
Halogen
, , Dimensiones/Dimernsions all | P | emeorer
rashesht i swonve [ 650C Il sealable ounted
mounte
= flo Il nannll own
el ouwdss/oen e
‘<60> r—uo—-
e y = A(ICP 32 ) )
m 5 : TipoEmwolventeCP/CP Enclosuretype  AIOPS2) - Portaméduosextaible
[— ﬂ . N @6: @ + Amplio espacio parael cableado
d i i *3’}}] 200 I _ 4(ICP) +14 + Posibilidad de montar terminales
[ R | . .
@ e 180 Resistenciaalimpacto/ Impactresistance K0 deneutroytera
: — ‘ Hiolncandescente /Glowwiretest 65000 - Wide space forthe cabing
i - Possibility to mount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN60670-24/ UNE 201003 Fel./liem 3312-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
62 Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 63



1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002
Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

]
Envolvente Enclosure Ret./lem 3320-P 1 . 7HE

'1 / e
lnAanAl o s
[<—80—>| [ 315 >
OOV | » Profundided/Deco e
D e e e o
| ' R ,‘3 D <2 105> 175
E RN ey (M | E—
IR Sunk I il B o Resistenciaalimpacto /Impactesistance K03
I y —ollo o —
17207 BT | ——
e :
% R T D) © 0 O Norma / Standard: EN60670-24/ UNE 201003
PRl D) 1 I
Ji. fffffffffffffffff ! O O O
|| o - - _____ =l v L | sfs] [o
s gs3e
Y1l YU
[ ]
HE
Envolvente Enclosure Ref./ltem 3320-PT 1 . 7HEl
380
lnonal e
=80 | 315 ‘
o [ w . oo
— T ST | e
@ D) K2 105> 175
o o prsiten s
| YR I | Y =B [ ——
a — ?33-24 360 @33-24
2 e e
5 D i i Norma/ Standard: EN60670-24 / UNE 201003
@ D
O O O
L [ v L | Y of el [T
3 2332
e o
JTY Il ¥ Y[

64 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

VitalCP

Halogen
Tl B ' e Precintable E";:mt;a'
4(ICP) +22 us
@ Sealable mounted
« Portamddulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3320-P
Halogen
free l e Precintable En;:)ot;ar
4(ICP) +22 us
/@ Sealable mounted

« Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ Item 3320-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 65



1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002
Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Ret./lem 3420-P 1 . 7 ==

Envolvente Enclosure

VitalCP

_ Halogen .
Tl B 'wcp) »» B esoc [ Precintable S“'\’/‘;::"'e
+
e Profundidad/Decp
[<60>| -~ 135%\ 250 60
— _ A(ICP32 . ;
I p s TipoEmolventelCP/(CP Enclosuretype  AICP32) . Portamodulosextrable
e 120 175 » Amplio espacio para el cableado
:| i i _ 4(ICP) +22 - Posibilidad de montar terminales
| Hioincandescente/Glowwiretest  650°C . Possbity tomounteart
- Possibility to mount earth/neutral bar*
:| Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003
I []
IL & ©
r -
3
("L‘*m\l } Ref /Item 3420-P
1]
Envolvente Enclosure Ref./ltem 3420-PT 7 HE
_ Halogen .
Tl R '4(|cp) - e50°c [l Precintable s“‘\’/‘;;:c'e
+
e Profundidad/Decp 60
[<60>| 250
A(ICP32 .
— < TipoEmvolventeICP/(CP Enclosuretype  AICPa2) . Portaméduosextrable
l 120-» 175 + Amplio espacio parael cableado
] u " Medulos/Modules ] anomyv22 + Posibiidad demontarterminales
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003
j I [l
& ©
s Ref./ltem 3420-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 67

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar

66  Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas.



1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002

Famatel.

Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Ref./ lem 3324-P 1 . 10 ==
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Ret./ ltem 3344-P

Envolvente Enclosure
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VitalCP

Halogen
Tl B ' o es0°c [l Precintable E";:mt;a'
4(ICP) +28 us|
@ Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*
Ref./ ltem 3324-P
Halogen
Tl B ' es0°c [l Precintable En;lpot;ar
4(ICP) +28 us
@ Sealable mounted
» Portamodulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3324-PT
Halogen
BB l o es0°c | Precintable E'::":r:ar
4(ICP) +44 u
/@ Sealable mounted

« Portamodulos extraible

» Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3344-P

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 69
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1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002

Famatel.

Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Ret./lem 3344-PT
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Ret./ tem 3444-P
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Ret./lem 3444-PT

Envolvente Enclosure
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VitalCP

Halogen
Tl B ' o es0°c [l Precintable E";:mt;a'
4(ICP) +44 us|
@ Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3344-PT
Halogen .
BB l o es0°c | Precintable Su’:;;:"'e
4(ICP) +44
/@ Sealable motnted
« Portamodulos extraible
» Amplio espacio para el cableado
« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ ltem 3444-P
Halogen .
Il B l 650°C Precintable S“':;'T:c'e
4(ICP) +44 a
/@ Sealable motnted

- Portamddulos extraible

« Amplio espacio para el cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
- Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3444-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. sl



1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002 F

Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules Vita
HE
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3314-P 1 . 20 mm
% Halcge Empotrar
|<— 80— | | 1 free -
320 314 ) 650°C Flush
ol | _ e | E! .
G worwan o
- H Ol O O ¥
. oo @
i N . .
| % i) 200 19 | [ - Portamddulos extraible
@ ‘ O 10 + Amplio espacio para el cableado
— QL1 0 O} Meduos/Noduies @ + Posbildad demontarterminales
deneutroy tierra*
1 = [T ——
 Estabiidaddimensional/Dimensionalsiabity  25°C+85°0 - Removable DiNrals
muw HUM « Possibility tomount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24
[ ]
HE
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3314-PT 1 . 20 mH -
X ELEefSU Empotrar
free
‘;r [ ] 650°C Flush
’460>
[— O H§
@ + Portamodulos extraible

- Amplio espacio para el cableado

O

@ » Posibilidad de montar terminales
[— 12 deneutroy tierra*
a2 s - Removable DINrails
23324 250G +850C - Wide space for the cabling
} . - Possibility to mount earth/neutral bar* Ref./ ltem 3314-PT
OO U TN
[ | Norma/ Standard: EN 60670-24
HE
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3318-P 1 . 20 mlW I Empotrar
J 650°C Flush
mounted
el Dimensiones/Dimensions (Z
. — _
— : o O 20© O i + Portamodulos extraible
@ % ¢ | « Posibilidad de montar terminales
| O 180 deneutroy tierra*
— b0 dlyo. o} e
s os2t] Resistenciaalimpacto /Impactesistance K03 e e
- 23324 + Wide space for the cabling
] _ -250C +850C - Possibility to mount earth/neutral bar*
MU U U9 Hioincandescente/Glowvirotest  850°C Rt/ e 3318-P
[ — Norma/ Standard: EN 60670-24
Envolvente Enclosure Ret./lem 3318-PT | [ Halogen Empotrar
J 650°C Flush
TBZ: i 400 304
© -1 o
— % O O] 10O O ¥{ - Portamddulos extraible

» Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales

JE &=

@ : @ 180 deneutroy tierra*
[— O Qlro O H 18
7 o g » Removable DINrails
s 933-24 IKo8 « Wide space for the cabling
233-24 -250C +850C + Possibility tomount earth/neutral bar*
6500C Ref./ltem 3318-PT
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* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
72 Dimensionesenmm/ Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 73
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1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002

Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Envolvente Enclosure Ret./lem 3338-P 1 . 10 ==
8 430 425
| (60~ \ o 280
= TIFccloor o1
] j i I &0
g L%]E] 20 25 - o 38
@ il 1l IKO8
= | 1L Qlo oL Of 004850
<3 @40-32 o 24032 6500C
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iz ASRli=]
[ —
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37 33 jglzo
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—]
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@ K08
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_; 7 6500C
3 %z = Norma/ Standard: EN 60670-24
MUNTU U U
[ |

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Vita

— Prztjge" Empotrar
) 650°C Flush
mounted

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3338-P

— zzg)gen Empotrar
J 650°C Flush
mounted

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
+ Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./Item 3338-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team.
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1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002

Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules
E
Envolvente Enclosure Ret./ lem 3360-P 1 . 6 mE
@40-32
o || R Mwra/Height s
"l | | wworwan
@ 2 : 2, T
= O~ 0 O s o
@ : || [Meduos/Modies e
T Resistenciaalimpacto/Impactresistence K08
‘ ()
u % | s 1) ass || [F i
) I I
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~70] ’— 410 —‘
Tl [\ = = = = ==
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a % H i 455 || (] )
A | ‘ 6500C
(g)) (@) (@) Norma/ Standard: EN60670-24
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Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Vita F

. zgtagen Empotrar
) 650°C Flush
mounted

+ Portamodulos extraible

» Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ ltem 3360-P

S Halogen Empot
P § potrar
,P4° Ll WS 650°C Flush
mounted

+ Portamodulos extraible

- Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Ref./ Item 3360-PT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, si se requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
connuestroequipode ventas. Please ask to our sales team. 77
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1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002
Famatel. Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Cajas modulares de superficie ICP ICP Surface boxes
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Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Halogen ..
il B free o Precintable Superficie
) 650°C Wall L ]
Sealable mounted a
+ CarrilDINincluido .
» Amplio espacio parael cableado
[l
- a
« DINrailincluded ‘/
+ Wide space for the cabling
Ref./ltem 3452
Halogen ..
0 Wl free o Precintable Superficie ;
] 650°C Wall L]
Sealable mounted - =
« CarrilDINincluido
» Amplio espacio parael cableado
]
+ DINrailincluded
« Wide space for the cabling
Ref./ltem 3454
Halogen _—
ol [l frec . Precintable Superficie f :
J 650°C Wall f
Sealable mounted |
« Carril DINincluido
« Amplio espacio parael cableado
+ DINrailincluded
» Wide space for the cabling
- s/
Ref./ltem 3404
Halogen .
) Wl free o Precintable Superficie
J 650°C Wall
Sealable mounted

« CarrilDINincluido
- Amplio espacio para el cableado

+ DINrailincluded
- Wide space for the cabling

Ref./ltem 3403
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Famatel.

1.3 Envolventes de empotrar y superficie IP40 segtin reglamento REBT 2002
Flush and wall mounted enclosures IP40 in accordance with REBT 2002 rules

Cajas de superficie ICP ICP Surface boxes
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Halogen .. :
| [ free e Precintable Superficie - ’-"d
- @ (UER) Sealable m(;’l\fﬁltled
« CarrilDINincluido l
» Amplio espacio parael cableado
- DINrailincluded L—'—-——E,/
+ Wide space for the cabling
Ref./ltem 3411
K Halogen e
(] free 650°C Precintable Superficie a2 b J =
1P4Q @ 4(cP)+4 Sealable el
« CarrilDINincluido .
- Amplio espacio para el cableado 2
e
T —— ' é
« DINrailincluded n/
« Wide space for the cabling
Ref./Item 3401
Halogen _— -
i [ free 650°C Precintable Superficie f k| -
. @ SE)0 Sealable mc\ﬁﬁltled
|
+ CarrilDINincluido I -
» Amplio espacio parael cableado
j ]
+ DINrailincluded L)
» Wide space for the cabling a
Ref./Item 3421
Halogen ..
| |l free s50°c [ Precintable Superficie
) /@ 4(1CP) +12 Sealable mgl\jﬁltled

« CarrilDINincluido
« Amplioespacio parael cableado

+ DINrailincluded
« Wide space for the cabling

Ref./ ltem 3413
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Vita

C

La gama de armarios de empotrar para paredes
huecas IP30 Plabox Vita esta compuesta por 20
modelos hasta 60 mddulos segun norma EN 60670-
24. Estos armarios estan pensados para su aplicacion
en el sector residencial y terciario.Su diseno les
permite una perfecta integracion en todos los entornos
decorativos. Destacan por su rapidez y facilidad de
instalacion. Su disefio minimalista permite su perfecta
integracion en cualquier entorno decorativo con
opciones en puerta opaca o transparente.

The range of flush mounted and surface enclosures
IP30 Vita is composed by 20 models up to 60

modules accordingly with the norm EN 60670-24.
These enclosures are thought for its application in

the residential and tertiary sector. Its easy and fast
installation is one of the strongest features that together
with its the naif design in white or opaque door allows a
perfect integration in decorative environments.

1 Entradas pretroqueladas para
facilitar suinstalacion.
Pre-drilled entries for an easy
installation.

4 Sistema patentado de garra plastico
para sujecion rapida a pared hueca.
Patented clip on system through a plastic
clutch for a fast fixation to hollow walls.

2 Sistemade apertura puerta 180° con sistema 3 Carril DIN extraible para facilitar la
aperturaantirrotura.
1800 door opening system antibreaking.

instalacion de los modulos.
Removable DIN rail to make the cabling
easier.

« Gamahasta 60 médulos.

- Facilidady rapidez
deinstalacion.

« Carril Din extraible para facilitar

lainstalacion de los modulos.

- Entradas pretroqueladas para

facilitar suinstalacion.

« Opciéndeincorporar terminales

paraelneutroy tierra.

« Sistemade aperturapuerta
1809 con sistema antirrotura.

« Posibilidad deincorporar el
Interruptor de control
depotencia.

« Sistema patentado de garra
plastico para sujecion rapida
aparedhueca.

« UptoB60modules. « 1809 antibreaking door

- Easyandfastinstallation. opening system.

« Removable DIN rail to make the « Possibility of adaptingamain
cabling easier. power breaker switch.

« Patented clip on system through
aplastic clutch for afast fixation
tohollow walls.

Pre-drilled entries foran easy
installation.

Ready toinstall the terminal blocks
for neutraland earth connection.
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1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40

Famatel.

Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40

Envolvente Enclosure

Ret./ lem 3340-F

W
1 24 mm

Vita, Pla Box ICP

Halogen L ¥
o Dimensiones/Dimensions sl ' e 5
62> |e— 4(ICP) usi 3
T o Tl
=H ' P 0 E-Of Sanchoswin [ 1
= Profundided/Decy 7 | |
5 #*
195 ]
}.@()5‘.{ » Portamodulos extraible 0] r
— m m H Q i « Amplio espacio parael cableado t'-\b
L QNN _ 4(ICP) - Posibilidad de montar terminales
e ey Resistenciaalimpacto/ Impactesistance Ko7 denedtoytens
Hioincandescente/Glowwiretest  650°C - Possiiity tomounteart
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003
1]
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3363-F 1 . 14 mE
Halogen —
e Dimensiones/Dimernsions sl 'm) sarc [ Precintabie NI » ’"ﬂ'
s I e foz -
S0 0 (o5 Sncho/wigh P J
O™4 Profundidad/Decp 75 |
]
B(ICP40;
] H L H[ « Amplio espacio para el cableado i '-
| Méduos/Moduies o) + Posiildad de montar terminales — )
a O] el e
- ol @ﬁ
11l b Estabildaddimensional/Dimensionalstabilty 250 +85°C - Removable DINrais
- Possibility to mount earth/neutral bar* Ref./Item 3363-F
Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003
1]
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3308-FT 1 . 18 MM
Halogen
<o Dimensiones/Dimernsions sl | P [ emeotar
[<60> mounte
— TO O § Caneho gt o
q oo e
' TipoEmolventelCP/ (CP Enclosuretype
@ a2 + Portamédulos extraible
- e O H » Amplio espacio para el cableado
© _ 4(ICP)+8 - Posibilidad de montar terminales
a Resistenciaalimpacto/ Impactesistance Ko7 reneuoyters
NYLINWREYBINIL « Wide space for the cabling
UU HH HUU _ 650°C - Possibility to mount earth/neutral bar* Ref./ltem 3308-FT
L ] Norma/ Standard: EN 60670-24 / UNE 201003

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 85

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar

84 Dimensionesenmm/Dimensionsinmm connuestroequipode ventas.



1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40

Famatel.

Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40

Envolvente Enclosure

Ref./lem 3312-F

N .
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86 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm
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Vita, Pla Box ICP

Halogen
free ' o es0°c [l Precintable E";:mtl:a'
4(CP) +14 us|
@ Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*
Ref./ Item 3312-F
Halogen
free l o es0°c [l Precintable En;:)otl:ar
4(ICP) +14 us|
/@ Sealable mounted
« Portamddulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling Ref /ltem 3312-FT
- Possibility tomount earth/neutral bar* )
Halogen
free . o 650°C Precintable En;:)zt;ar
4(ICP) +22 u
/@ Sealable mounted

« Portamodulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3320-F

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.

Please ask to our sales team.
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1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40

Famatel.

Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40

Ret./lem 3320-FT
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Dimensiones enmm/ Dimensions inmm
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Vita, Pla Box ICP

Halogen
Tl B ' o e Precintable E";:mt;a'
4(1CP) +22 us|
@ Sealable mounted
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3320-FT
Halogen
BB . s Precintable Er:rm;a'
4(ICP) +28 us|
@ Sealable mounted
- Portamddulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*
» Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ltem 3324-F
Halogen
free l o es0°c [ Precintable Er::)c;tlzar
J 4(ICP) +28 u
/@ Sealable mounted

« Portamodulos extraible

» Amplio espacio para el cableado

« Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3324-FT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 89



Famatel.

1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40

Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40

Envolvente Enclosure

Ref./ lem 3344-F
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90 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm
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Vita, Pla Box ICP

Halogen
[ free e Precintable Empotrar
@ 4(CP) +22 Sealable m';t":gd
» Portamodulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*
Ref./ ltem 3344-F
R Halogen
Il B 650°C Precintable Empotrar
P40 /@ 4(ICP) +28 Sealable m';t‘:tt:ed

- Portamddulos extraible

« Amplio espacio para el cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

« Removable DINrails

- Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

Vita, Pla Box

Ref./ Item 3344-FT

:-Ir:l:gen Empotrar
[ ] 650°C Flush
mounted

«» Portamodulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroytierra®

- Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Possibility tomount earth/neutral bar*

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.

Ref./ ltem 3314-F

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 9N
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1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40
Famatel. Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40
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Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Vita, Pla Box F

5 :Ir:::gen Empotrar
P40 650°C Flush
mounted

Portamaodulos extraible

Amplio espacio parael cableado
Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

.

.

.

Removable DINrails
» Wide space for the cabling Ref /ltem 3314-FT
Possibility to mount earth/neutral bar* '

:-::Ieogen Empotrar
[ ] 650°C Flush
mounted

Portamodulos extraible

Amplio espacio para el cableado
Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

.

.

» Removable DINrails Ref./Item 3318-F
Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

:'Ir:::gen Empotrar
[ ] 650°C Flush
mounted

Portamodulos extraible

Amplio espacio parael cableado
Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

.

.

.

.

Removable DINrails Ref./ ltem 3318-FT
- Wide space for the cabling
- Possibility to mount earth/neutral bar*

::g:gen Empotrar
650°C Flush
mounted

« Portamddulos extraible

- Amplio espacio parael cableado

- Posibilidad de montar terminales
deneutroy tierra*

» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
« Possibility to mount earth/neutral bar* Ref./ ltem 3338-F

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.
Please ask to our sales team. 93

*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar
connuestroequipode ventas.




1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40 r
Famatel. Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40 Vita, Pla Box "

HE
Envolvente Enclosure Ret /ltem 3338-FT 1 . 10 mE
) Dimensiones/Dimensions : frog Empotrar : —
430 425 I 650°C Flush :
1 Cawra/isight =0 'P4° & mounted :
I = —————re———
— O OO0 OF O EENER  «o 4
il = | u | T -
. : : 408
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woasiosies ! esanopetcabac
| | : | s s =
| | : ‘ © @ © I © deneutroy tierra*
= L0QI00L0 Y EEEEEE——— ks
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Awrasdeign . f@ |
l«—80—> I 410 N 200 mounted
-/ | 7 e
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Ref./ ltem 3360-FT

* Earth-Neutralterminal blocks are notincluded in our standard versions. If you require
*Noincluye terminal de neutroy tierra, sise requiere consultar the terminal blocks we can supply them mounted in the enclosures or separately.

94 Dimensiones enmm/ Dimensionsinmm connuestroequipode ventas. Please ask toour sales team. 95



1.4 Envolventes de empotrar para tablqueria hueca P40 r
Famatel. Flush mounted enclosures for hollow wall installation IP40 "

Accesorios Accesories serie vita

Soporte regletas + regleta Terminal bar support + Terminalbar  Ret./tem SPTB-12 1 .

« Soporteregletade neutroy tierraparaNuovay Vita
+1regleta RG-12 (2x16 mm? +12x10 mm?).

- Neutralandearth terminal bar support for Nuova and Vita series
+1terminal RG-12 (2x16 mm?+12x10 mm2).

Ref./ ltem SPTB-12

Regletade neutroy tierra Terminal bar Ref./ltem RG-12 1 .

]| . mE + Regletade neutroy tierra 2x16 mm2 + 12x10 mm?.
-on Ref./ltem P-3308-PT 1

Ref./ ltem P-3308-P

- Neutraland earth terminal bar 2x16 mm? +12x10 mm?

Puerta opaca pararef. P-3308 - 3314

Puerta transparente pararef. P-3308 - 3314 : Ref./ltem RG-12
Opaque door forref. P-3308 - 3314 Transparent door for ref. P-3308 - 3314
- - Regletade neutroy tierra Terminal bar Ref./llem RG-04 1 .
Ref./ltem P-3312-P 1 . -0l Ret./ltem P-3312-PT 1 . -0l

« Regletadeneutroy tierra 2x16 mm? + 4x10 mm?.

Puerta opaca pararef. P-3312 - 3318 Puerta transparente pararef. P-3312 - 3318

Opaque door for ref. P-3312- 3318 Transparent door for ref. P-3312 - 3318 «+ Neutraland earthterminal bar 2x16 mm2 + 4x10 mm?.
Ref./ltem RG-04
HE HE
Ret./ltem P-3320-P 1 . -l Ret./ttem P-3320-PT 1 . L
Puerta opaca pararef. P-3320 Puerta transparente para ref. P-3320 Tapa ciega Blind cover Ret./tem 3300 - 3400-B 1 .
Opaque door for ref. P-3320 Transparent door for ref. P-3320
» 1modulo/ Color blanco
« 1module / White color )\
HE HE
Ret./ltem P-3324-P 1 . -HE Ret./ltem P-3324-PT 1 . -HE V v/
Serie ICP/NUOVA / VITA Ref.3300
Bolsa 25 unidades Ref./ltem 3300
Puerta opaca pararef. P-3324 - 3338 Puerta transparente pararef. P-3324 - 3338 25-pack bag
Opaque door for ref. P-3324 - 3338 Transparent door for ref. P-3324 - 3338

4,5 modulos / Color blanco

HE HE « 4,5 modules / White color
ket e P-3344-P 1 - et /tem P-3344-PT 1 -
Serie ICP/NUOVA / VITA Ref.3400-B Ref./Item 3400-B
Puerta opaca pararef. P-3344 - 3360 Puerta transparente pararef. P-3344 - 3360 Bolsa 6 unidades
Opaque door for ref. P-3344 - 3360 Transparent door for ref. P-3344 - 3360 6-packbag
Tornillo precintable Sealable screw Ref./ ltern 3500

« Tornillo precintable Serie Nuova - @4,5x 13,3mm

« Sealabl forN ies-@4,5x13,3
ealable screw for Nuova series x13.3mm Ref./ltem 3500

Distancial Joining accesory Ret./ltem 3311 10 .

- Distancial union serie Vita

- Joining accessory for Vita series \\"

Ref./ Item 3311

97



Metallo

C

La gama de armarios metalicos de empotrar IP40
Metallo esta formada por siete modelos de 14 a
56 moddulos con opcidn en tres de los modelos

de incorporar el interruptor de control de potencia
precintable. Estos armarios estan pensados para
su aplicacion en el sector residencial y terciario.Su
diseno les permite una perfecta integracion en todos
los entornos decorativos. Destacan por su rapidez
y facilidad de instalacién Su disefio ergondmico ha
sido estudiado con el objetivo de facilitar el acceso
al armario una vez instalado, permitiendo una facil
apertura/cierre de la puerta.

1 Posibilidad de incorporar el 2 Soportes fijacion a pared.
Wall fixing accessories.

interruptor de control de potencia.
Possibility of adapting a main power
breaker switch.

4 Entradas pretroqueladas parafacilitar la
instalacion.
Pre-drilled entries for an easy installation.

5 Frontal extraible.
Removable intermediate plate for an easy
installation.

The range of flush mounted metal enclosures P40
Metallo is composed by 7 models that go from 14 to 56
modules with 3 models for the installation of the main
power breaker switch. These enclosures are thought
for its application in the residential and tertiary sector
taking into seriously consideration its design for the
integration in decorative environments. Its easy and
fast installation is one of the strongest features and the
ergonomic design has been studied with the objective
of making easy the access to the enclosure once it

is installed through a secure opening/closing door
system.

3
\

3 Incorpora terminales para
elneutroytierra.
Withthe terminal blocks for neutral and
earth connection.

» Gamade 14 hasta’56 médulos.
- Facilidadyrapidezde

« Incorporaterminales para
elneutroytierra.

instalacion. - Frontal extraible para facilitar
« Amplio espacio parael lainstalacion.
cableado. - Sistemade apertura puerta180°.

- Entradas pretroqueladas para
facilitar suinstalacion.

« Posibilidad deincorporar el
interruptor de control de potencia.

From14to 56 modules.
Easy and fastinstallation.

« Removableintermediate plate for
aneasy installation.

Wide space for the cabling. » 180°door opening.
Pre-drilled entries foran - Possibility of adaptingamain
easy installation. power breaker switch.

« Withthe terminal blocks for neutral
and earth connection.
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Famatel.

1.5 Envolventes metalicos de empotrar IP40 Flush mounted metal enclosures IP40

Envolvente Enclosure
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Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Metallo

Halogen
Tl B es0°c [ Precintable E“;I‘m:a'
us|
@ Sealable mounted
« Portamddulos extraible
« Amplio espacio para el cableado
« Terminales de neutroy tierraincluidos
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Earth/neutralbarincluded
Ref./ltem 3114
Halogen
[ free e Precintable En;rot':ar
us|
@ Sealable mounted
« Portamddulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Terminales de neutroy tierraincluidos
» Removable DINrails
« Wide space for the cabling
- Earth/neutralbarincluded
Ref./Item 3128
K Halogen
free 650°C Precintable Empotrar
P40 . /@ Sealable mzt’:gd

« Portamodulos extraible
- Amplio espacio parael cableado
- Terminales de neutroy tierraincluidos

« Removable DINrails
» Wide space for the cabling
- Earth/neutralbarincluded

Ref./ ltem 3142
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Famatel. 1.5 Envolventes metalicos de empotrar IP40 Flush mounted metal enclosures IP40 Metallo F

HE
Envolvente Enclosure Ret./lem 3156 1 . 1HE
_ Halogen
T free Precintable Empotrar
360 < 340 | o
| D - E! B [
360
— ; ; CAncho/wih
2] ] = A || T
A ®» 00000 @
:] = —= « Portamédulos extraible
T T = - Meduos/Moduies s + Amplo espacioparael cableado
I- 125 _ K10 « Terminales de neutroy tierraincluidos
I (=== | - Wide space for the cabling
: T Hiloincandescente / Glowwielest  850°C + Earih/neuiralbarincluded
125
| I oS 1] i Norma / Standard: EN 60670-24 / EN 62208
J e il
| | i)
] == |
=] o 6
© | o s ] | ©
[ g Té ; 5 s S e éTj
N ) 1
8 225
255
Ref./Item 3156
Accesorios paredes huecas ST
Hollow wall accesssory ret/1em 3310 1 . 1HE C‘\\‘\

Ref./ ltem 3310
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La gama de armarios metalicos ICT esta formada por
siete modelos. Estos armarios estan pensados para su
aplicacion en el sector residencial y terciario. Disponen
de cierre con llave y entradas pretroqueladas para la
instalacion de canal eléctrico. Toda esta gama esta
fabricada en chapa metélica de acero 1,2 mm, pintura
epoxi y panel de montaje en aglomerado hidréfugo.
Destacan por su rapidez y facilidad de instalacion.

1 Cierreconllave.
Metallock.

2 Entradas pretroqueladas para facilitar la 3
instalacion de canal eléctrico.
Pre-drilled entries for the installation
of trunking.

The range of metal enclosures ICE is composed by
seven models. These enclosures are thought for its
application in the residential and tertiary sector. They
are provided of a key and have pre-drilled entries for its
installation on the trunking. The whole range is made of
steel 1,2 mm thick epoxi paint and the mounting panel
of water-repellent clipboard. They have been designed
for a fast and easy installation.

Panel de montaje
enaglomerado hidrofugo.
Mounting pannel made

of water-repellent clipboard.

- Cierreconllave.

« Fabricadoenchapadeacero
de 1,2 mm pintura epoxi.

- Panelde montajeen
aglomerado hidréfugo.

« Facilidadyrapidez
deinstalacion.

- Amplio espacio para
elcableado.

- Entradas pretroqueladas
parafacilitar lainstalacion
decanaleléctrica.

» Made of steel 1,2 mm thick
and epoxipaint.

« Mounting pannelmade
of water-repellent clipboard.

» Fastandeasy installation.

« Wide space for the cabling.

« Pre-drilled entries for the
installation of trunking.

« Metallock.
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1.6 Registros para infraestructura comun de telecomunicaciones (ICT) F
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros secundarios Secondary registers enclosures

HE
Envolvente Enclosure Ret /ltem 3231-E  IP33 1 . 1HE
Empotrar
— Dimensiones/Dimensions >
Flush
Ara/desht w0 mounted
- Entradas pretroqueladas para facilitar lainstalacion de canal eléctrica
_ - - Fabricadoenchapadeacerode1,2mmy pintado en epoxi
_ - Panelde montaje enaglomerado hidrofugo
IK10 i .
lo) 450 l - Amplio espacio paracableado
Ventanaspretrogqueladas  Prediledwindows 4
_ « Predrilled entries for the installation of trunking
. « Made of steel 1,2 mmthick and epoxi paint
Norma / Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D. 346/2011 + Mounting pannelmade of water-repellent clipboard
« Wide space for the cabling
’ Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal

conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
280x88 direccion la canalizacion principal. Ref./ ltem 3231-E

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

I] H The secondary registers enclosures are used to connect
I] the main scoring with the secondary ones. They are also used

%;I to section or change direction the main scoring. Seeinstallation diagrams on
L ! 1

280x88

o
J)
Q
@
»
Y]
N
N
@

HE
Envolvente Enclosure Ret/item 3232-E  IP33 1 . 1l
I Empotrar
mounted
- Entradas pretroqueladas para facilitar lainstalacion de canal eléctrica
_ - - Fabricado enchapade acerode1,2mmy pintado en epoxi
_ « Panelde montaje enaglomerado hidrofugo
IK10 . .
» Amplio espacio para cableado
- Ventnas rtlods Pecosuinions o
lo) l _ - Predrilled entries for the installation of trunking
700 « Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
T Norma / Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D. 346/2011 + Mounting pannelmade of water-repellent clipboard
« Wide space for the cabling
Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion la canalizacion principal.
250x88 Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect
the main scoring with the secondary ones. They are also used
to section or change direction the main scoring. Seeinstallation diagrams on

ages 122-128.
500 }1— 150 H‘ pag

Ref./ Item 3232-E

L Al ]

280x88
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1.6 Registros para infraestructura comtin de telecomunicaciones (ICT)

Famatel.

Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros secundarios Secondary registers enclosures

Envolvente Enclosure

Ref./ lem 3234-E

IP33

1

1]
1HE

1000

330x88

550

1 1

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

280x88

1000
550

150

IK10

Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011

Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion la canalizacion principal.

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect

the main scoring with the secondary ones. They are also used

to section or change direction the main scoring. Seeinstallation diagrams on
pages 122-123.

Empotrar

D Flush

mounted

.

.

Entradas pretroqueladas para facilitar la instalacion de canal eléctrica
Fabricado en chapade acerode 1,2 mmy pintado en epoxi

Panel de montaje en aglomerado hidrofugo

Amplio espacio para cableado

« Predrilled entries for the installation of trunking

Made of steel 1,2 mm thick and epoxi paint

» Mounting pannelmade of water-repellent clipboard
« Wide space for the cabling

Ref./ ltem 3234-E
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1.6 Registros para infraestructura comtin de telecomunicaciones (ICT)
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros secundarios Secondary registers enclosures

[ 1 ]
Envolvente Enclosure Ret /ltem 3235  IP33 1 . 1HE

450

o 300x80 o

450
450

150

IK10
Lisos/Plain

Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011

Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion la canalizacion principal.

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect
the main scoring with the secondary ones. They are also used
to section or change direction the main scoring. See installation diagrams on

o
©
Q
®
12}
N
N
Y]
@

[ 1 ]
Envolvente Enclosure Ret./ltem 3241  IP33 1 . 1HE

OO OO0 QO}e
O o)
O 00 |es

110 Dimensionesenmm/Dimensionsinmm

IK10
@25-@50

Norma/ Standard: EN 62208 /EN60670-1/R.D.346/2011

Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion la canalizacion principal.

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect

the main scoring with the secondary ones. They are also used

to section or change direction the main scoring. See installation diagrams on
pages 122-123.

Superficie
Wall
mounted

.

Fabricado en chapade acerode 1,2mmy pintado en epoxi
Panel de montaje en aglomerado hidréfugo
Amplio espacio para cableado

Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
Mounting pannel made of water-repellent clipboard
Wide space for the cabling

% & Superficie
«
IP33 I L] Wall
K10 mounted

.

.

Entradas pretroqueladas para facilitar la instalacion de canal eléctrica
Fabricado en chapade acerode 1,2mmy pintado en epoxi

Panel de montaje en aglomerado hidréfugo

Amplio espacio para cableado

Pre drilled entries for the installation of trunking
Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
Mounting pannel made of water-repellent clipboard
Wide space for the cabling
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1.6 Registros para infraestructura comtin de telecomunicaciones (ICT)
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros secundarios Secondary registers enclosures

Envolvente Enclosure Ref./lem 3242 IP33

M ==

OOO

00
Ooo
(oo

00
Qoo
Ooo

OOO

500

«—— 150 —>|

O O O
00O
00O

ON©)
ON©)

00O

O
O

O
O
O

Ofen
O
o et

OO O @50
(Ooop™

o N
o O
o O

—
o
o

IK10
@21/25/26/50

Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011

Losregistros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion la canalizacion principal.

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect
the main scoring with the secondary ones. They are also used
to section or change direction the main scoring. See installation diagrams on

Envolvente Enclosure Ret./lem 3244  1P33

1 e

Ooo
(oo
()OO

00
Qoo
Ooo
(Ooo
()0

)@

Qoo
Ooo
(Ooo

OOO

1000

@50

@25

N

O
O
O

O
000
00
000

oo
00
00

250

@25

7

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

kel
)
Q
o]
12}
]
N
L
)
@

1000
550
150

IK10
@25- @50

Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011

Los registros secundarios se utilizan para conectar la canalizacion principal
conlas secundarias. También se utilizan para seccionar 6 cambiar de
direccion lacanalizacion principal.

Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.

The secondary registers enclosures are used to connect

the main scoring with the secondary ones. They are also used

to section or change direction the main scoring. See installation diagrams on
pages122-123.

Superficie
Wall
mounted

.

Entradas pretroqueladas para facilitar la instalacion de canal eléctrica
Fabricado en chapade acerode 1,2 mmy pintado en epoxi

Panel de montaje en aglomerado hidrofugo

Amplio espacio para cableado

Pre drilled entries for the installation of trunking
Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
Mounting pannel made of water-repellent clipboard
Wide space for the cabling

Ref./ltem 3242

Superficie
Wall
mounted

.

.

Entradas pretroqueladas para facilitar la instalacion de canal eléctrica
Fabricado en chapade acerode 1,2 mmy pintado en epoxi

Panelde montaje en aglomerado hidréfugo

Amplio espacio para cableado

Pre drilled entries for the installation of trunking
Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
Mounting pannel made of water-repellent clipboard
Wide space for the cabling

Ref./ltem 3244
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1.6 Registros para infraestructura comun de telecomunicaciones (ICT) F
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros de terminacion de red plasticos (ICT) Plastic network register boxes

HE
Caja Box Ret /ltem 32271* 2 . 40 mm
K Halogen
185—» 42 169 — ] Tl B . Empotrar -
P30 650°C Flush
100
= — mounted
/ 2 T J 236 Y
—
L EIES e
= 99 || "\~ \J
) H T L=~ oo
) o
tapalcover 185 « Facilidady rapidez enlainstalacion
Resistenciaalimpacto/ Impactesistonce Ko7 e it
- Entradasde facilrotura
Hioincandescente/Glowwiretest  650°C [ Hogeniiee
» Halogenfree Ref./Item 3221*
» Highresistance toimpact
+ Knock-outs canbe easily broken
HE
Caja Box Ref./lem 3222* 1 . 10 Wl
i i Dimensiones/Dimensions A FEE P (e
I { P30 650°C Flush ;.
LIHTHI]
| | i | Profundided/Decp
Q/) 77777777 1\@ ,‘7 77777777 ) ,‘77777777‘\‘@7 K ! V @ @ Q . . . L,
i - - | Q @35 - Facilidady rapidez enlainstalacion
1 N A Wewostosses
! - Altaresistenciaalimpacto
| © @ Ko7 « Entradas de facil rotura
s o Eoidaddmonsions /Doty 20105
- | || - Easyand fastinstallation
N ey fen ) D Y
77777777 4 Hioincandescente/Glowwiretest  650°C + Helogenfree
tapa/cover - Highresistance toimpact Ref./Item 3222
« Knock-outs canbe easily broken
HE
Caja Box Ref./ltem 3223* 1 . 4EE
Halogen
| ‘ 502 | @ 5? 650°C Flush
T [Tor T ) T 1L _ mounted
JIDNE:EE:EEEN @ =00
o | | Potnddad/Dees
‘-‘ _ = = . } ) B
o) c +— 2 E] 5} S . F§C|I|dadyrap|dezen lainstalacion
Resistenciaalimpacto/ Impaciesistance Ko7 . Erraasdetdciotms
517 \ / \497/ \ / « Entradas de facilrotura
Lolo SECRIN T e
o ol %% 317 o + Easyandfastinstallation
: : Hioincandescente/Glowviretest  850°C - Helogenfres
297 © - Highresistance toimpact Ref./ltem 3223
+ Knock-outs canbe easily broken
x| D & 8 /a4
1 Y|
® N @
Recinto Unico, RITU, para el caso de edificios o conjuntos inmobiliarios The network registers boxes are used to connect the main secodary scoring * Para proyectos visados con antiguo reglamento (antes del 1de abril de 2011)
de hasta 3 alturasy planta bajay un maximo de 10 PAUy para conjuntos with the end user scoring. See installation diagrams on pages 122-123.

de viviendas unifamiliares. Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.
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1.6 Registros para infraestructura comun de telecomunicaciones (ICT) F
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros de terminacion de red metalicos (ICT) Metal network register boxes

1]
Envolvente Enclosure Ret /ltem 3239-E  IP33 1 . 1l
‘ ] Dimensiones/Dimensions Empotrar
< 80 > Flush
| | Ara/decht 500 mousted
_ _ M a0 o
- Entradas pretroqueladas para facilitar la instalacion de canal tubos
_ - « Fabricadoenchapadeacerode1,2mmy pintado en epoxi
Resistenciaalimpacto/ Impactesistance R . retuae
IK10 ’ .
» Amplio espacio para cableado
_ _ « Predrilled entries for the installation of tubes
» Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint

Mounting pannel made of water-repellent clipboard
Wide space for the cabling.

Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011

.

Ref./Item 3239-E

[ 1 ]
Envolvente Enclosure Ret./lem 3239-S  IP33 1 . 1HE
| oo . Dimensiones/Dimensions Superfcie
~ 80— Wall
mounted

Entradas pretroqueladas para facilitar lainstalacion de canal tubos
Fabricado en chapade acerode 1,2mmy pintado en epoxi
Panel de montaje en aglomerado hidréfugo

IK10 . .
- Amplio espacio paracableado
[ | 500 @21- 26
_ - Predrilled entries for the installation of tubes
- Made of steel1,2 mm thick and epoxi paint
Norma/ Standard: EN 62208 / EN60670-1/R.D.346/2011 » Mounting pannel made of water-repellent clipboard
- Wide space for the cabling.
@21 @26

Ref./ltem 3239-S

Recinto Unico, RITU, para el caso de edificios o conjuntos inmobiliarios de hasta 3 alturas The network registers boxes are used to connect the main secodary scoring
yplantabajayunmaximo de 10 PAUy para conjuntos de viviendas unifamiliares. with the end user scoring. See installation diagrams on pages 122-123.
Ver esquemas de instalacion en pags. 122-123.
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1.6 Registros para infraestructura comtin de telecomunicaciones (ICT)
Famatel. Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Registros de paso (ICT) Register boxes

HE

Caja Box Ret /Item 3201T 6 . 150 WM
i oo

o
. Meduos/Modules
iparoorer Resistenciaalimpacto /Impzctresistance K07
Norma/ Standard: EN 62208 / EN 60670-1/R.D.346/2011
HE
Caja Box Ret /ltem 3202T 4 . 100 WM

175*»‘

tapa/cover

Losregistros de paso facilitanlaconexionentrelos RSylos RTR ¢ entre
losRTRYy losregistros de toma. Ver esquemas de instalacion en pags.122-123.

IKO7
-250C +850C
6500C

Norma/ Standard: EN 62208 / EN60670-1/R.D.346/2011

Theregisters boxes are used to connect the secondary registers enclosures with
the network register boxes, or to connect the network register boxes with the end
user boxes. See installation diagrams on pages 122-123.

Registros de toma (ICT) End user register boxes

Caja Box Ref./lten 3102

1]
20 . 680 WM

“‘ 270 i
i i

118  Dimensionesenmm/ Dimensionsinmm

e
e
otnagsaoen

Ver esquemas de instalacionen pags.122-123

Seeinstallation diagrams on pages 122-123

K Halogen Empot
f potrar
|P30 L 650°C Flush
mounted
- Facilidadyrapidez enlainstalacion
« Libredehaldgenos
- Altaresistenciaalimpacto
- Entradasde facilrotura
- Easyand fastinstallation
» Halogenfree Ref./Item 3201T
» Highresistance toimpact
+ Knock-outs canbe easily broken
K Halogen Empot
f potrar
|P30 L 650°C Flush
mounted

.

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura

Ref./ltem 3202T
Easy and fastinstallation

» Halogenfree
« Highresistance toimpact
» Knock-outs can be easily broken

Halogen Empotrar

f
e 650°C Flush
mounted

.

.

.

Facilidad y rapidez enlainstalacion
Libre de haldgenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura

- Easyand fastinstallation

- Halogenfree
« Highresistance toimpact

Ref./ltem 3102

Knock-outs can be easily broken

19



1.6 Registros para infraestructura comtin de telecomunicaciones (ICT)

Enclosures/boxes for installations of telecomunications

Famatel.

Installation diagram

Esquema de instalacion
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Famatel.

Cajas
Boxes
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La proteccion IP55 garantiza una perfecta estanqueidad

de cada unade nuestras cajas estancas o de derivacion

en cualquier tipo de emplazamiento. Disponemos de mas de
42 modelos diferentes en cajas estancas, cajas de empotrar
y empalme y con derivacion para tabiqueria. Fabricadas
enmaterial termoplastico de alta resistencia alimpacto, ala
proteccion de rayos ultravioletas y libres de haldgenos son
ideales para cualquier tipo de instalacion en derivaciones
principales y secundarias en el sector residencial, industrial
y terciario. Aseguramos una instalacion rapida de cada una
delas cajas gracias a su configuracion con entradas de facil
rotura.

The IP55 protection guarantees a perfect seal on each one
of our watertight or junction boxes in any type of location.

We have more than 42 different models of watertight boxes,
flush-mounted and wall-mounted boxes, and junction boxes
for partition walls. Made of thermoplastic material, highly
impact resistant with ultraviolet protection and halogen free,
they are ideal for any type of electrical installation in main and
secondary circuits in the residential, industrial and tertiary
sectors. We guarantee fast installation of every box since
they are designed with easy access cable entry.

Cajas paramecanismos y Cajas paramecanismos y Tapasy accesorios
derivacion IP30 derivacion en tabiqueria hueca P20 Covers and accessories
Junction & mechanisms Junctionand mechanisms boxes 144

boxes [P30 for hollow wall IP20

124 136

Envases en este capitulo / Packaging in this section

L=

2 > =

Granel Retractil Caja
Loose Shrink wrap Box

Bolsa
Bag
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Las cajas de empotrar y empalme estan fabricadas The embeddable and junction boxes are made of
en termopléastico de alta resistencia, estas cajas thermoplastic material with high resistance. These
estan disenadas para su utilizacion en derivaciones boxes are thought for being used in the residential-
principales y secundarias en el sector residencial, industrial sector as well as in the tertiary sector. All
industrial y sector terciario. Todas las cajas estan boxes have knock-outs which can be easily broken

configuradas con entradas de fécil rotura para asegurar ~ speeding up the installation.
una instalacion rapida.

\

1 Entradas de facil rotura. 2 Nuevo sistema fijacion de la garra para evitar
Knock-outs that can be easily susalida. o
broken New fixing system with grip to guarantee a
secure installation.
- Facilidadderapideze « Easyandfastinstallation.
instalacion. « Halogenfree.
« Libredehalogenos. « Highresistance toimpact
- Altaresistenciaalimpacto. « Knock-outs that canbe easily
« Entradasde facilrotura. broken.
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IP30 I

Halogen

[ "j@ 650°C

Empotrar

Flush
mounted

.

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de haldbgenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura

Easy and fastinstallation

» Halogenfree
» Highresistance toimpact
» Knock-outs can be easily broken

Ref./Item 3102

IP30 I

Halogen

(] "ﬁg 650°C

Empotrar

Flush
mounted

Famatel. 21 Cajas paramecanismosy derivacion IP30 Junction & mechanisms boxes IP30
[T |
Caja Box Ret /Item 3102 20 . 680 MM
e
orwan
CProfundidad/Deco 40
Norma/ Standard: EN60670-22 / UNE 201006
[T |
Caja Box Ref./lem 31021 20 . 680 WM
Norma/ Standard: EN 60670-22/ UNE 201006
[T |
Caja Box Ref./ lten 3210 6 . 288 Wl
tapa/cover
Norma/ Standard: EN 60670-22
[T |
Caja Box Ref./ltem 3211 6 . 150 WM

.

.

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facilrotura

- Easyand fastinstallation
« Halogenfree

Highresistance toimpact

- Knock-outs canbe easily broken

Etiquetadoindividual
Individual labeling

Ref./Item 3102:1

3 Halogen
IP30 ff@ 650°C

Empotrar

Flush
mounted

.

.

.

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facilrotura

Tapacon garrametdlica

- Easyand fastinstallation
« Halogenfree

Highresistance toimpact

« Knock-outs canbe easily broken

Clip-oncover

Ref./Item 3210
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126 Dimensionesenmm/ Dimensionsinmm

IKO7
-250C +850C
6500C

e Halogen
IP30 ff@ 650°C

Empotrar

Flush
mounted

.

.

.

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facilrotura

Tapacon garrametdlica

- Easyand fastinstallation
- Halogenfree

Highresistance toimpact

« Knock-outs canbe easily broken

Clip-oncover

Ref./Item 3211
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Famatel. 21 Cajas paramecanismos y derivacion IP30 Junction & mechanisms boxes IP30
HE
Caja Box Ret /ltem 3201 6 . 150 WM
Awra/Heign s
’<f118 *»‘
i Resistenciaalimpacto /Impzctresistance K07
Norma/ Standard: EN 60670-22
HE
Caja Box Ref./lem 3201T 6 . 150 WM
s
r—ns——
o (<] T
118 _
o (<) l
Norma/ Standard: EN 60670-22
HE
Caja Box Ref./ lten 3202 4 . 100 WM
— Dimensiones/Dimersions
LTI ¢ Awra/Heign s
’4;175 4,‘ 170
B Resstrcistigscto imctessoncehor
tanalcover
Norma/ Standard: EN 60670-22
HE
Caja Box Ret./ltem 3202T 4 . 100 WM
- Dimensiones Dimernsions
LITTTY 9 Mwrastecht 0
[e——175 ——‘ 10—
7 =° 0N N
s D U
110 115
o g COACORY)
Y === Y
Norma/ Standard: EN 60670-22

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

Halogen

IP30 L] "j@ 650°C

Empotrar

Flush
mounted

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facil rotura

Tapa congarrametalica

.

.

- Easyand fastinstallation

- Halogenfree

Highresistance toimpact

+ Knock-outs canbe easily broken
Clip-on cover

Mgt

Ref./Item 3201

Halogen

IP30 I : L] "/e@ 650°C

Empotrar

Flush
mounted

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura
Tapacontornillos

.

- Easyandfastinstallation
Halogenfree

« Highresistance toimpact

» Knock-outs canbe easily broken
» Coverwithscrews

.

Ref./Item 3201T

R Halogen
|P30 L] ";@g 650°C

Empotrar

Flush
mounted

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura

Tapacon garrametdlica

.

.

.

- Easyand fastinstallation

« Halogenfree

- Highresistance toimpact

« Knock-outs canbe easily broken
Clip-oncover

N

Ref./ltem 3202

Halogen

IP30 L] "ffg 650°C

Empotrar

Flush
mounted

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacontornillos

.

.

Easy and fast installation

» Halogenfree

Highresistance toimpact

» Knock-outs can be easily broken
« Coverwithscrews

.

Ref./Item 3202T
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Famatel.

2.1 Cajas para mecanismosy derivacion IP30 Junction & mechanisms boxes IP30

Caja Box

Ref./lem 3203

3

— . e
[T e
205
232 ‘
] NN M
sl OO O o Moduos /Modues
000 Ressenctinact /It o
. - Eotosdcmensions /Oty 00 05
tapalcover
Norma/ Standard: EN60670-22
Caja Box Ret./ltem 3203T

[T

'y
1]

205

ri 215 4>‘ 200
__ @32

° IKo7
tapalcover 250G +850C
6500C
Norma/ Standard: EN 60670-22
Caja Box Ref./ ltem 3204
ot R rashesht
6] o]
- @35 ) {
: , ottt
d b ¢
A B
(. J \l
P ( Meduos/Modues
e A A A A
tapa/cover
Norma/ Standard: EN 60670-22
HE
Caja Box Ret./lem 3204 T 1 . 28 Wl
e R —
© (€] —1 A AwAwL
e 7 o
\ e
)] I Profundidad/Decp
200 ——>
| N\ 4
N J \l
P C Meduos/Modes -
© © . YAy
tapal/cover

Dimensiones enmm/ Dimensions inmm

z
o
o
3
QO
~
9]
@
QO
=)
o
QO
D
o
m
z
[
o
2}
2
o
)
N

e f
|P30 L 650°C Flush
mounted

Halogen Empotrar

.

.

- Easyand fastinstallation
- Halogenfree

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacongarrametalica

Ref./Item 3203

Highresistance toimpact

« Knock-outs canbe easily broken

Clip-oncover

7 i
P30 I [ ] T@ 650°C Flush
mounted

Halogen Empotrar

.

.

- Easyandfastinstallation

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura
Tapacontornillos

]
(
2
El

Halogenfree Ref./Item 3203T

- Highresistance toimpact
» Knock-outs canbe easily broken
» Coverwithscrews

e i
|P30 L 650°C Flush
mounted

Halogen Empotrar

.

.

.

- Easyandfastinstallation
« Halogenfree
« Highresistance toimpact

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura

Tapacon garrametdlica

« Knock-outs can be easily broken Ref./ltem 3204

Clip-oncover

(

e f
|P30 (] T@ 650°C Flush
mounted

Halogen Empotrar

.

.

» Halogenfree

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halégenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacontornillos

Easy and fast installation

Highresistance toimpact Ref./Iltem 3204T

» Knock-outs can be easily broken
« Coverwithscrews

\
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Famatel. 2.1 Cajas para mecanismosy derivacion IP30 Junction & mechanisms boxes IP30 F

1]
Caja Box Ret /ltem 3205 1 . 22 W
3 Halogen Empot
_ f potrar
pmmimne = e 2 M 2l B |
P < mounte
NN LN
= J \
O b Profunddad/Deco A ——
] 7 < - Facilidady rapidez enlainstalacion
C ><> <>< . Libredghalégenqs
ol I ¢ Resistenciaalimpacto/ Impactesistonce Ko7 | Tepacongarramadics
- BLNCNCNININ
~ 4 Estabildaddimensional /Dimensionalsiabity  -25°C 185°0 - Easyandfastinstalaton
Hioincandescente/Glowwiretest  650°C e o
« Highresistance toimpact
Norma/ Standard: EN 60670-22 + Knock-outs canbe easily broken Ref./liem 3205
« Clip-oncover
1]
Caja Box Ret /ltem 3205T 1 . 22 WE
pc s i ! O 2 M ] el | =
- ] mounted
Ty
= J €
| Profundidad/Decp
= <f\ /\> - Facilidady rapidez enlainstalacion
| J\J LI\ « Libredehalégenos =0
p— + Entradas de facil rotura
° © - ajf\ ANANAS f\K@ « Tapacontornillos
* ‘ Estabilidaddimensional /Dimensionalsiabity  -25°C 135°0 + Easyandfastinstalaton
Hioincandescente/Glowwirotest  650°C  Heorce o
« Highresistance toimpact
Norma/ Standard: EN60670-22 » Knock-outs can be easily broken

Cover with screws Ref./ltem 3205T

133
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Famatel. 2.1 Cajas para mecanismosy derivacion IP30 Junction & mechanisms boxes IP30 F

HE
Caja Box Ref /ltem 3221 2 . 40 mm

> ::I:gen Empotrar -
IP30 650°C Flush
100 mounted

170

<7169—>‘
[/ « 235 3
=20

Ny

185

LI 1]

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacontornillos

tapa/cover

.

IKO7

.

-250C +850C Easy and fastinstallation
6500C - Halogenfree
« Highresistance toimpact
+ Knock-outs can be easily broken Ref./ltem 3221
- Coverwithscrews

z
9]
<]
3
QO
~
w
<
QO
3
o
QO
o
a
m
z
[
o
2}
A
o

HE
Caja Box Ref./lem 3222 1 . 10 mE

Halogen Empotrar

IP3Q ff@ 650°C Flush .

mounted

i 305 i
i 1,

LA TR

I 317 i

|
N7 A
\\(j/@(j\@\gjo

1_)?

.

1

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacontornillos

| 320 i rm

IKO7

.

-250C +85°C Easy andfastinstallation
6500C - Halogenfree
« Highresistance toimpact
- Knock-outs canbe easily broken Ref./ltem 3222
« Cover withscrews )

i1 220 205

1T

tapal/cover

=z
9]
Q
3
[
~
9]
@
QO
3
o
o
2
a
m
=z
[
o
2}
I
@

(1]
Caja Box Ref./lem 3223 1 . 4mm

@

]

1=}
a
Q
[N

Halogen Empotrar

e 1
|P30 L M 650°C Flush
mounted

o T

Facilidady rapidez enlainstalacion

- potwdgsase
__ haTed e
o) | 7 *‘ 2 5] 5} S + Libre dehalogenos
\ / \ Q / \ / - Entradasde fécilrotura
o Resistenciaalimpacto  Impactresistance K07 + Tapacontornilos
\YR Y V) o
e || C O o | |Eabiideddimensional Dimensionalsiabiiy | -250+8500 + Easyandastinstalation
297 « Highresistance toimpact
O Norma/ Standard: EN 60670-1 + Knock-outs can be easily broken Ref /ltem 3223
0 S ) <) la « Coverwithscrews

134 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm 135



Las cajas de empotrar y derivacion para tabiqueria
hueca estan fabricadas en termoplastico de alta
resistencia. Estas cajas estan disefadas para su
utilizacion en derivaciones principales y secundarias en
el sector residencial, industrial y sector terciario. Todas
las cajas estan configuradas con entradas de facil
rotura para asegurar una instalacion rapida. Disponen
de soportes de fijacion rapida que garantizan una
perfecta sujecién en la tabiqueria hueca.

1 Tornilloroscarapida concabeza
combi.
Fast screw with combihead.

Facilidad derapideze
instalacion.

Libre de halogenos.
Altaresistenciaalimpacto.
Entradas de facil rotura.

« Easyandfastinstallation.

« Halogenfree.

« Highresistance toimpact.

« Knock-outs that canbe easily
broken.

2 Garrafijaciéon enacero cincado.
Grip made of zinc plated steel.

The embeddable junction boxes are made of
thermoplastic material with high resistance. These
boxes are thought for being used in the residential-
industrial sector as well as in the tertiary sector. Al
boxes have knock-outs which can be easily broken
speeding up the installation. Boxes for hollow wall
installation comes with fast fixation support included
that guarantee a perfect subjection on the hollow walls.

3 Pretroquelados de fécil rotura.
Knock-outs that can be easily broken.




2.2 Cajas paramecanismosy derivacion en tabiqueria hueca IP20 r
Famatel. Junction and mechanisms boxes for hollow wall IP20 "

1|
Caja Box Ret /ltem 3250 10 . 150 WM

S Halogen E

P T mpotrar

1P20 I L) 650°C Flush

. mounted

@75

50

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura

.

IKO7

.

-250C +850C

.

Easy and fastinstallation

» Halogenfree

- Highresistance toimpact Ref./lrem 3250
- Knock-outs canbe easily broken

6500C

z
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S

3

QO

~
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QO

3

o
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o
m
z
I
S
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o
<
c
Z
m
N
Q
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S
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1]
Accesorio Accesory Ret./ltem 3250-F 1 . 50 WMl

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
4,5 Altaresistenciaalimpacto
) Entradas de facilrotura
14,2 H

.

j 21,7

- Easyand fastinstallation
Halogenfree

- Highresistance toimpact

« Knock-outs canbe easily broken

.

Ref./Item 3250-F

]
Caja Box Ref./ lten 3255 10 . 220 WM

Halogen Empotrar

free
650°C Flush
mounted

.

Facilidad y rapidez enlainstalacion
Libre de haldgenos
Altaresistenciaalimpacto

.

or - Entradasdefacilrotura
-250C +850C
6500C - Easyandfastinstallation

» Halogenfree
Highresistance toimpact
» Knock-outs can be easily broken Ref./ltem 3255

.
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~
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<
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o
S
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(1]
Caja Box Ref./lem 3256 5 . 10 Wl

Halogen Empotrar

K i
|P20 I I L B 650°C Flush
mounted

e
220
Profundded/Deco
- Facilidady rapidez enlainstalacion
Resistenciaalimpacto /Impactresistance. K07 . e hacto
- Entradasdeféacilrotura
Hioincandescente/Glowviretest  850°C ! Faiogonies
« Halogenfree
Norma/ Standard:EN 60670-1/ UNE 201006 + Highresistance toimpact
« Knock-outs canbe easily broken Ref./ltem 3256

138 Dimensiones enmm/ Dimensions inmm 139



2.2 Cajas paramecanismosy derivacion en tabiqueria hueca IP20
Famatel. Junction and mechanisms boxes for hollow wall IP20

HE
Caja Box Ret /ltem 3257 5 . 90 mm

67
209

45

IKO7
-250C +850C
6500C

z
o

S

3

QO

~
@
QO

3

o
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o
m
z
I
S
[}
%
o
<
c
Z
m
N
Q
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S
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Caja Box Ref./ ltern 3261

IKO7
-250C +850C

6500C
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1]
Caja Box Ref./lem 3259 10 . 400 WM
S — A
ORIl ewan
—
Punto de luz

z
5
S
3
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Lighting juntion box

[ | ]
Caja Box Ref./ llem 3260 8 . 184 WM

917‘1¢

@20@

<« G7 —>|

IKO7
-2560C +850C
6500C
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N
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Halogen Empotrar

e i
|P20 '/e@ 650°C Flush
mounted

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura

.

.

.

Easy and fastinstallation

» Halogenfree

Highresistance toimpact
Knock-outs can be easily broken

3 Halogen Empot
v f potrar
|P20 I I LIl s 650°C Flush
mounted

Facilidady rapidez enlainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistencia alimpacto
Entradas de facilrotura

Ref./ltem 3257

.

.

- Easyand fastinstallation -
Halogenfree Ref./ltem 3261
« Highresistance toimpact

Knock-outs can be easily broken

S Halogen Empot
P § potrar
IP20 I h Ll s 650°C Flush =
mounted

Facilidady rapidez enlainstalacion

Libre de halégenos !
Altaresistenciaalimpacto

Entradas de facilrotura

.

.

.

Easy and fastinstallation

Halogenfree Ref./ltem 3259
- Highresistance toimpact

Knock-outs can be easily broken

.

.

S Halogen Empot
? free potrar
P20 . 650°C Flush
mounted

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura

.

.

.

Easy and fastinstallation
Halogenfree

Highresistance toimpact
Knock-outs can be easily broken

Ref./ltem 3260

.
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2.2 Cajas paramecanismosy derivacion en tabiqueria hueca IP20

Famatel. Junction and mechanisms boxes for hollow wall IP20
1|
Caja Box Ref./lem 3251 @ 6 . 150 WM
T w e
TS e
1) meworwan
136 131
é E UEIUEUV E==ll—
@ i ‘
! = e Moduos/Modules
196 1 R=mZ 72 [I|d115 -
[\ &g
3 | Restancissimpscto mpscssareekor
oo et sttt dmonsion Dimondoralsily  2510-2570
Norma/ Standard: EN 60670-22

1|
Caja Box Ret /ltem 3252 @ 4 . 100 WM

r e CAncho/wiah
= . _
Norma/ Standard: EN60670-22
1]
Caja Box Ref /ltem 3253 @ 2. 62 W
60
LLLLLG e
226 221
__= .
') ) =
i ] =
=@ 146
.\ W O =4
j vttt s 07
Norma/ Standard: EN60670-22
) 1]
Caja Box i 1 2 mm
L Awrasdesh
60
C nchewin
| Profundidad/Decp
@ ®
150
® @
Norma/ Standard: EN 60670-22
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R Halogen Empot
free > potrar
P20 D 650°C Flush . o
mounted B .

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facilrotura
Tapacongarrametdlica : "

.

.

.

- Easyandfastinstallation

Halogenfree

- Highresistance toimpact Ref./ltem 3251
Knock-outs can be easily broken

Clip-oncover

.

.

Halogen Empotrar

7 i
|P20 '/e@ 650°C Flush
mounted

.

Facilidady rapidez en lainstalacion
Libre de halogenos
Altaresistenciaalimpacto
Entradas de facil rotura
Tapacongarrametalica

.

.

Easy and fastinstallation
Halogenfree

« Highresistance toimpact Ref/llem 3252
Knock-outs can be easily broken

« Clip-oncover

.

.

Halogen Empotrar

3 F R
,P20 f@ 650°C Flush — é
mounted = :

.

Facilidady rapidez en lainstalacion

Libre de haldgenos

Altaresistenciaalimpacto

Entradas de facil rotura

Tapacongarrametalica !

.

Easy andfastinstallation . o

Halogen free g e

« Highresistance toimpact iz

Knock-outs can be easily broken Ref /ltem 3253
« Clip-oncover

.

.

g z:l:ge" Empotrar QT - "
o (] 650°C Flush p—
mounted ) R 3

RS

Facilidady rapidez enlainstalacion

Libre de halégenos

Altaresistencia alimpacto

Entradas de facilrotura

Tapacongarrametdlica e

.

.

.

.

Easy and fastinstallation S
» Halogenfree 4 ——
Highresistance toimpact e
Knock-outs can be easily broken . Ref/llem 3254
Clip-on cover

.
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Famatel. 2.3 Tapasyaccesorios Coversand accessories

Ref./ltem T-3102

[ 1 ]
20 I s00 m

Tapa cajamecanismos universal
Clip-on cover for box mechanisms
Medidas/ Sizes 66 x 66 mm

Ref./ltem T-3201

N .
24 96 Wl

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas / Sizes 100x100mm

Ref./ltem T-3202

2 ocEE

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes 160 x100 mm

Ref./ltem T-3203

24. 48 ==

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes 200 x130 mm

Ref./ltem T-3204

ol 20mm

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes 200 x 200 mm

Ref./ltem T-3205

T
6 48 mlm

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes 250 x 250 mm

Ref./ltem T-3210

[ 1 ]
25 . 100 WM

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes @80mm

Ref./ltem T-3221

B 00 BR

Tapas con garras metalicas
Clip-on cover
Medidas/ Sizes 100 x 770 mm

144

Ref./lem T-3222

1

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 200 x 300 mm

Ref./ltem T-3223

1. 30==

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 300 x500 mm

Ref./lem T-3201T

2 ocEE

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 100 x 100 mm

Ref./ltem T-3202T

24. 96 ==

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 160 x 100 mm

Ref./lem T-3203T

2 ocEE

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 200 x 130 mm

Ret./lem T-3204T

I
10 30 Bl

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 200 x 200 mm

Ret./lem T-3205T

6. 48==

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes 250 x 250 mm

Ref./lem T-3211

[ 1]
25 . 100 WM

Tapas con tornillos
Cover with screws
Medidas/ Sizes @100 mm

Pretroquelados frontales
amplios y de facil rotura para tubos
coarrugados de

@16 mmy @20 - 25 mm

For hose to @16 mm & 220 - 25 mm

Garrade fijacion
anchaparauna

sujecion segura sinromper
laplacade carton yeso

Width clamp for aneasy
and save fixation

Esquina ranurada para
marcar el recorte enlaplaca
de cartényeso

Slotted corner for
marking and easy the cutout

Tornillo metalico
deroscarapida

adaptablea
3cabezales

Quick threading metal
screw

Pasabridas para e

sujetar los tubos y -

cables fo-ry,

e & -

Fixation for hose ’ ‘

and cables
Tornillo integrado de
1/4 vuelta que asegura
uncierre rapido
Integrated 1/4 turn
screw

| t*_i'

Ref.3251

Tapa disefiada para disimular el
nervio una vez instalada

Cover designed to conceal
the plastic rib once the box is
installed

Indicador visual
delagarraenreposo

Orifice tocheck the
position of the clamp

Pretroquelados laterales
amplios y de facil rotura

hasta 3 tubos coarrugados de
@25mm

Forhose upto 3x @25 mm
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Clavijas, bases y adaptadores
Plugs, sockets and adaptors




Famatel.

3.1 Clavijas Plugs

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Jon15: oA o AR
10A 250V 10A 250V Shrink wrap
Blanco White 814297601410010
T e (AT AR NRN |
Blister
87429760°243908
on1%: oA OO JURRL T
10A 250V 10A 250V Shrink wrap
Negro Black 814297601410027
Clavija Plug 1003 60 Retractil |"I |||| || || I”I"” I"I
Salidalateral Side exit Shrink wrap
10A 250V 10A|250V 8 4297607241805
Blanco White
1003.1 15 Blister
e N
8429760243915
Clavija4,8mm Plug 4,8mm 1101 60 Retractil ”" ||| | " ||| |||"||I|| "I
TT|16A|250V Earth|16A| 250V Shrink wrap
Blanco White 814297601410034
1011 15 Blister
Bister JEITY QPO
8 4297607243922
Clavija4,8mm Plug4,8mm 1101-N 60 Retractil ”" ||| | " ||| ""|I|I||I|||
TT[16A|250V Earth [16A | 250V Shrink wrap
Negro Black 8142976011410041
Clavija4,8mm Plug 4,8mm 1102 60 Retractil |"| ||| | " ||| |||"||I||I||
Salidalateral Side exit Shrink wrap
TT[16A|250V Earth|16A| 250V 814297601410058
Blanco White
1102.1 15 Blister
e (11T
8 4297607243939
Clavija 4,8mm Plug 4,8mm 1102-N 60 Retractil |"|| ||| | " || |I||I|||||| |I
Salidalateral Side exit Shrink wrap
TTI16A|250V Earth|16A[250V 8142976011410065
Negro Black
Clavija 4,8mm Plug 4,8mm 1103 60 Retractil |"|| ||| | " || |I||I|||"|"
= TT[16A|250V Earth|16A | 250V Shrink wrap
~ Blanco White 8114297601410126

148

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Clavija4,8mm Plug 4,8mm 1103-N 60 Retractil ”" |||| " || |I|||I|"| " |
TT[16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
Clavija4,8mm Plug 4,8mm 1104 40 Retractil ||" |||| " || "|||I|I|| |||
PVCgoma PVC Rubber Shrink wrap
TT|16A|250V Earth|16A|250V 8142976011210078
Negro Black
1041 9 Blister
e
8 429760243953
Clavija 4,8mm Plug 4,8mm 1104-B 40 Retractil ||||| |||| " || "|||I|""|
PVC goma PVC Rubber Shrink wrap
TTI16A]250V Earth [16A] 250V 814297601210115
Blanco White
: wo oz NN
| TT|25A-250V Earth|25A-250V Shrink wrap
L Blanco White 8 429760 410119
1108.1 6 Blister
- o TR )
( \'\ 8429760 246664
Nl
Clavija extraplana Plug extraplana 1110 8 Blister |"| |||| " || |I|"|"| |I|
Salida lateral Side exit Blister
TT16A|250V Earth|16A[250V 8142976011249139
B Blanco White
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3.1 Clavijas Plugs

Clavijasgoma Rubber plugs

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Clavija Plug 1133 25 Retréactil ||| ||I|I||| || |||I"||I|I
Goma Rubber Shrink wrap
TTI16A[250V Earth|16A] 250V 811436019'1841709
Negro Black
Clavija Rubber plug 1106 20 Retractil |"| ||| | " || "|I| " || |||
Goma Earth|16A 250V |IP20 Shrink wrap
TT[16A]250V|IP20 Black 8142976011243731
Negro
Goma. R B JRLLHR T
Goma Rubber Shrink wrap
TTI16A|250V |IP44 Earth|16A|250V | IP44 8143601911841785
Negro Black
1144.1 6 Blister
s
8 4297607243960
Clavija Plug 107 10 Retractil
B || 1111
TT[16A|250V | IP44 Earth|16A[250V | IP44 8 429760244509
Negro Black
Clavija Plug 1165 14 Fajablister ||| "l |I|| " |||||| "I" " ” |||
FabricadoenPA, Manufacturedin PA, Blister strip
altaresistenciaal highimpact resistance 8 '429760"810377
impacto Earth[16A | 250V
TT[16A|250V Black
Negro
Clavija con tirador Plug with handle 1164 10 Retractil ”" |||| " || ””ll”""
Gomatermoplastica Thermoplastic rubber Shrink wrap
TTI16A|250V Earth|16A| 250V 8 7429760°774822
Negro Black

3.2 Bases moviles Mobile sockets

Black

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Base mévil Mobile socket 2002 60 Retractil ||||| |||| " || |I|||I|I|| " |
- 10A|250V 10A[250V Shrink wrap
Blanco White 81429760 420033
) 20021 15 Blister
, s T
8 429760243977
Base movil Mobile socket 2002-N 60 Retractil ||||| |||| " || |I|||I|I||"
10A | 250V 10A 250V Shrink wrap
Negro Black 81142976011420040
Base movil Mobile socket 2101 30 Retractil ||||| |||| " || |I|||I|I||I||
- TT[16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
Blanco White 811429760 420057
21011 9 Blister
w e | 11T
: 8 4297607243984
Base movil Mobile socket 2101-N 30 Retractil ||||| |||| " || |I|||I|I||| |I
TT|16A|250V Earth|16A| 250V Shrink wrap
Negro Black 811429760"'4200064
Base movil Mobile socket 2104 20 Retractil ||||| |||| " || "|||I|I||| |I
PVCgoma PVC rubber Shrink wrap
TTI16A[250V Earth|16Al250V 811429760210085
Negro Black
21041 8 Blister
s
8 4297607243991
Base movil Mobile socket 2104-B 20 Retractil ||||| |||| " || ""ll"""l
PVC goma PVC rubber Shrink wrap
TTI16A|250V Earth[16A|250V 81429760"210122
Blanco White T
2104-B.1 8 Blister
Bister (OO
™ 8429760246701
Base movil Mobile socket 241 25 Retractil ||| ||I|I" || ” |"|""|I
Goma Rubber Shrink wrap
TTI16A[250V Earth [16A 250V 81436019'1840115
Negro Black
Base mévil Mobile socket 2106 20 Retractil |||" |||| " || "|I"|| "|
Goma Rubber Shrink wrap
TT|16A|250V Negro Earth|16A | 250V 8114297601242628
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Famatel.

3.2 Bases moviles Mobile sockets

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Base mévil Mobile socket 257 20 Retractil ||| ||I|||" || || |"||||I|||
Goma Rubber Shrink wrap || || ||
TTI16A[250V Earth|16A|250V 81436019"840207
Negro Black
=% e (RN
87429760 244004
Base mévil con tapa Mobile socket 2108 10 Retractil
Goma Pe ihoorer Serwreo [INHTTAIEIHND |
TT|16A[250V|IP44 Rubber 8429760244516
Negro Earth|[16A 250V |IP44
Black
Base mévil con tapa Mobile socket 2109 10 Retractil ”" |||| ” || ""”I"l” |
Goma with cover Shrink wrap | || ||
TTI16A[250V |IP44 Rubber 81142976011244523
Sistema francés French system
Negro Earth|16A[250V |IP44
Black
Base moévil contapagoma Connector 2165 10 Fajablister ||| "l |||| " |||||| "I" ||| |I||
FabricadoenPA, Manufacturedin PA, Blister strip
altaresistenciaal highimpactresistance 8 7429760"810384
impacto Earth|16A| 250V
TT[16A|250V Black
Negro
Base movil y clavija Connector and plug 2920 10 Fajablister || | | ||||| ||"|I| "I"
FabricadoenPA, Manufacturedin PA, Blister strip || || ||
altaresistenciaal highimpact resistance 8 "429760"814351
impacto Earth|16A 250V
TT[16A|250V Black
Negro
Base mévil con tapa Plug with handle 2164 12 Retractil ”l"” ||| |||| | |I| | I|||
y tirador Thermoplastic rubber Shrink wrap
Goma termoplastica Earth|16A | 250V 8 7429760774839
TT[16A|250V Black
Negro

3.3 Adaptadores Adaptors

Adaptadores gomalP44 Rubber adaptors P44

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Adaptador triple Triple adaptor withcover 187G 5 Retractil ||| ||I|I" || || |I| || |"|I
contapa Rubber Shrink wrap
Goma Earth [16A] 250V 81436019'1847725
TT[16A|250V
Adaptadores Adaptors
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Adaptador triple Triple adaptor 1205 25 Retractil |"|| ||| | " || |I||"|||| |I
- 10A 250V 10A 250V Shrink wrap
. ‘ 814297601411079
‘ A%
1
9 Adaptador triple Triple adaptor 1217 20 Retractil |"| ||| | " || ""I|||I|||
10A | 250V 10A| 250V Shrink wrap
g 814297601210108
&
<t y 12171 8 Blister
- Blister LA
8 429760 244011
Adaptador triple Triple adaptor 1209 20 Retractil |"|| ||| | " || |I||"||""
!‘ 10A| 250V 10A 250V Shrink wrap
814297601411222
LI :!‘
Adaptador doble Double adaptor 1302 10 Retractil |"|| ||| | " || |I||"||"||||
h Ceramicareforzado Ceramic Shrink wrap
= TT|16A]250V Earth|16A| 250V 81429760"411116
ﬂ_‘ - 1302.1 8 Blister
& e LAy
g 8 429760244035
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Famatel. 3.3 Adaptadores Adaptors
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Cortmcarstor: Coramio RE T DL
o - Ceramicareforzado Ceramic Shrink wrap
= TTI16A|250V Earth|[16A|250V 8142976011411123
a
& 1303.1 6 Blister
[ [ 1T T
87429760 244042
Adaptador triple Triple adaptor 1307 10 Retractil |I|I |||| " || "|"|"|I||
] TT[16A|250V Earth|16A| 250V Shrink wrap
: 8112297601249153
= .
\ R < AR
& Blister
» 814297601270348
Fromal e Fomt ! O S 1R
N ol Frontal Front Shrink wrap
TTI16A[250V Earth|16A] 250V 8142976011273677
.l -
.
.
Adaptador triple Triple adaptor 1314 12 Retractil |"| |I|| || I| |I| || |"|| |
TT[|16A|250V Earth [16A 250V Shrink wrap
N o 814297601277163
b
L3
»
= : Adaptador EU universal adaptor 1403-E 50 Retractil |"|| ||| | " || |"|"|I||I
= § europeo universal 10A| 250V Shrink wrap
/ ’ 10A | 250V Exportonly 8142976021157
Solo exportacion
“‘ 1403-E.1 9 Blister
e

8 429760244059

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
- Adaptador EU to UK adaptor 1405 30 Retractil ”" |||| " || "|||I||| "I|
e " europeoinglés 7,2A|250V Shrink wrap
= [ 7.2A1250V Exportonly 814297601210610
. Solo exportacion
' wost oz I
- Blister ||
8 429760244066
Adaptador EU to UK adaptor 1415 30 FajaBlister |I" ||| | || || "l ||II|I||I
i europeoinglés 13A] 250V Blister strip
= | 13A]250V 8142976011275992
L
L
p
f artaame EUto UK adaptor L e (1[040 T
inglés europeo 13A] 250V Blister strip
13A 250V 8 4297607246855
4 ‘ N
“ - S < TR
. Blister
8 4297607247913
Adaptador europeo US to EU adaptor 1416 15 FajaBlister |I" ||| | " || "l ” ""”I
. americano B6A 250V Blister strip
= 6A|250V Exportonly 81142976011277224
1 I Soloexportacion
L Adaptador US to EU adaptor 1417 10 FajaBlister ”" |I|| " || |I| || |"| |"
. americano europeo 15A-250V Blister strip
0] 15A-250V Exportonly 8142976011277231
L] Soloexportacion
S
Adaptador Adaptor 1418 12 FajaBlister |"| |||| |||| ||| ” |I||| |I
australiano/chino Australia/China Blister strip
L | é europeo europe 8 "429760"777984
15A-250V 15A-250V
-
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Famatel. 3.3 Adaptadores Adaptors F

Adaptadorcon2 USB Adaptor with 2 USB

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
De disefio moderno y ergonémico, nuestro adaptador para With amodern and ergonomic design, our adaptor for Adantad Double USB ch
uso doméstico destaca por sumulticonectividad gracias a domestic use stands out due to its multi-connectivity viaa N corgadorUSBdoble  adsptor 0 wso 6 Bister ||||| | ||||||||I||||| ||||
sutomadetierray sus dos conexiones USB. mains socket and two USB connectors. it 21A|5V 21AI5V Blister 81142976011270164
i
e pernayse s e e 1
’ 21Al5V USB:2,1A 8142976011276395
TTI16A[250V
\
2
" ool e S | 11111111
’ TT|16A[250V 814297601 276401
\
©
. v B oSN | 1111
TTI16A[250V Earth|16A| 250V 8142976011277248
Sy
L]
&
Protectores enchufe Socket protectors
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
powcersnante - Soseroecr 000 a0 g1
~ - 8 "429760"242253
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Famatel.

4.1 Basesfijas unitarias Fixed individual sockets

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Base superficie Flush mounted socket 2201 30 Retractil |"|| ||| | " || |I|||I||||| |"
Porcelana Porcelain Shrink wrap
_ 16A[250V 16A] 250V 81429760"420071
L .
a? 2201.1 12 Blister
) s 0NN |
8 4297607244073
Base superficie Flush mounted socket 2301 20 Retractil || "|| ||| | " |||||I|||I||||I||I||
Porcelana Porcelain Shrink wrap
TTI16A[250V Earth|16A| 250V 811429760"420095
L 23011 9 Blister
e 1[I
8 429760244080
Base superficie Flush mounted socket 2401 20 Retractil |"|| ||| | " || |I|||I||||I||
Porcelana Porcelain Shrink wrap
TT[16A 250V Earth|16A|250V 8429760420101
Base empotrar Flush mounted socket 2300 12 Retractil |"|| ||| | " || |I|||I|||||| ”
Porcelana Porcelain Shrink wrap
TTI16A]250V Earth [16A| 250V 8142976011420088
. j
_/’-
e mmmmn w0 m
TT|25A]250V Earth|25A 250V Shrink wrap
814297601420118
= Base carril DIN DIN rail socket 2501 14 Retractil |"|| ||| | " || "l"” |||I|
TT[16A 250V Earth|16A 250V Shrink wrap
\ ] 81142976011212720
- -
B
1
e
e

4.2 Bases multiples Multiple sockets

Bases muiltiples con TT | Sincable Multiple sockets with earth | Without cable

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Base 2tomas 2-way trailing socket 2502 10 Retractil | || ”
& swrss |1
o moat e N
8 429760 244097
Base 2 tomas 2-way trailing socket 2502-N 10 Retréctil |||" |||| " |||||I"""| |I|||
N 22 oy 1Ee shinkwree g ll42976011421139
Base 3tomas 3-way trailing socket 2503 12 Retractil ||| "l ||| | " |||||I"""|I" ||
TT[16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
[ & Blanco White 8142976011421146
[
& a1 1 Bt M
: I 8429760244103
T oA 250 Eoh s 11 )11 111
Negro Black 8142976011421153
Base 3tomas 3-way trailing socket 2523 12 Retractil
e coninterruptor with switch Shrink wrap |||"| |||| " ||||""|||||I| ||
"‘N. A TTI16A|250V Earth|[16A[250V 814297601218746
.‘ Blanco White )
— maat 1 mee N
V 87429760 244110
Base 3tomas 3-way trailing socket 2523-N 12 Retractil |||" |||| " ||||""” | ||I| |||
coninterruptor with switch Shrink wrap
TTI16A[250V Earth|16A|250V 814297601218753
Negro Black
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4.2 Bases multiples Multiple sockets

Bases multiples con TT | Sincable Multiple sockets with earth | Without cable

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2524 6 Retractil |||" |||| " |||||I"""|I|I”
TT[16A|250V Earth|[16A| 250V Shrink wrap
Blanco White 814297601421245
2o2al 1 e CRTRIAUIREO
Blister 8429760244127
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2524-N 6 Retréctil ||"| |||| " |||||I|"|"|I"”
',I\'l'el'é’:gAI%OV Elz;r(t;EHGAI%OV Shrink wrap 8142976011421 252
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2528 6 Retréctil |||" |||| " |||||I"""" I|”
int t ith switch Shrink
TTI16AI250V Earth| 164|250V nier g la2976011421269
Blanco White ]
o811 Bl (T RGN
87429760 244141
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2528-N 6 Retractil |||" |||| " |||||I"""|” ”
i ith switch Shrink
ﬁr;:gtzlr;g\?r g:rt:r:g/?u%ov e 814297601421276
Negro Black

162

Fija de manera facil y segura una toma de corriente en cualquier
superficie con nuestro sistema patentado

Nuestra patente internacional con un sistema de orificios aislados de las
partes activas permite que el usuario final pueda fijar en cualquier superficie
latoma de corriente con prolongacion dando solucion/respuesta alas
normativas vigentes.

N =)

N

Presentalatomade corriente en la superficie donde
quieras fijarlay, através de los orificios, marca conun
punzon o una pequenabrocade un diametro maximo

Unavez sefializadala superficie, agujereay colocael
taco de expansion correspondiente.

Easily and safely fix a socket to any surface with our
patented system

QOurinternational patent with a system of holesisolated fromthe live parts
allows the user to fix the socket to any surface with extension possible in
accordance with the regulations in force.

Conlaayudade undestornillador procede
apresentar latomade corrientey através delos
agujeros fijalos con el tornillo.

de3,5mm. Once the surface has been marked, make a hole and

position the corresponding expansion bolt.

Place the power socket on the surface where you want
tofixit,and using the holes, mark with a punch or small
tack of maximumdiameter 3.5 mm.

Using a screwdriver mount the socket, fixing
the screws through the holes.
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Famatel. 4.2 Bases multiples Multiple sockets F

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE REFERENCE BATCH  PACKAGING EANCODE
Base 5tomas 5-way trailing socket 2505 6 Retractil Base 6 tomas 6-way trailing socket 2508-N 6 Retractil
*s EEE S [ e L simo [
a# ) Negro Black
® most 1 s LN
,‘f 8 429760244158
TT 1A 250V vty boraal i 8||‘!|2|_L||7|€l|0|)||||yl|t|3|7||1||5|” - Cundracn ez T S g | IWLIIUINLEY
i Negro Black a +‘ TT[16A[250V White
| most 1 e ]
- Blister 8429760244202
o Bas?5tomas 5-_waytrai|ing socket 2525 6 Retréctil ||| "l |||| " ||||""” | |"| ” Base 4tomas 4-way trailing socket 2504-N 5 Retréctil ||| "l |||| " |||||I"""| ” |||
-y o e issreolgiares T s gligsroalaeisss
Ta o st 1 o T
' | o NN AR
_ “I Blister 8 429760244165
BasgStomas 5-_wayt|:ailing socket 2525-N 6 Retréctil |||" |||| " ||||""” | ” |I||| Base 6 tomas 6-way trailing socket 2506 5 Retractil ||| "l |||| " |||||I"""” |I||
i TTi6Al280 Earthl 164 250V s g lazg760l 218739 TT/16A 250V e 200" smewrep gll429760ll421184
Negro Black Blanco
= e
Base 6 tomas 6-way trailing socket 2507 6 Retractil ||"| |||| " |||||I"""I" ||| Base 6 tomas 6-way trailing socket 2506-N 5 Ret'réctil ||"I |I|| " I||||III""I|"||
S B 2 e Ao shrinkwre g l42976011421207 e ooy cartnl1eA[250V Shrinkwiap ¢ 12597601 421191
- E ' Negro
e, ot 1w I
i ‘ 8 429760 244172

Base 6 tomas 6-way trailing socket 2507-N 6 Retractil ”" |||| " || |I""""|I
b TT[|16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
Negro Black 81142976011421214

- Bas? 6tomas 6-_way trailing socket 2508 6 Retréctil | || ||
e oy i s[RI
‘ Blanco White )
“ 20081 1 e NIRRT
¥ 87429760 244196
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Famatel.

4.2 Bases multiples Multiple sockets

Con TT | Cable 1,5 metros 3x1,5 mm?

With earth | 1.5 meters cable 3x1.5 mm?

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
— Base 2 tomas 2-outlet socket 2512 1 Blister ||||| |||| " || "| |I|"|||I
N TT|16A|250V Earth |16A|250V Blister | " "
J Cable1,5m 1.5mcable 8114297601130185
. - 3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
ez oz e g )
TT[16A|250V Earth|16A 250V Blister
Cable1,5m 1.5mcable 8114297601130192
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
S Base 3tomas 3-outlet socket 2513 1 Blister ||" |||| " || ||| ||||"""
P\ ) W TT|16A]250V Earth|16A 250V Blister
L\, )} Cable1,5m 1.5mcable 814297601130222
~—— 3x1,5mm? 3x1.5mm?
2 Blanco White
Base 3tomas 3-outlet socket 2513-N 1 Blister ||||| |||| " || "| |I|"| |I|
TT[16A|250V Earth|16A 250V Blister | || ||
Cable1,5m 1.5mcable 8114297601130239
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
Base 3 tomas 3-outlet socket 2623 1 Blister ”" |||| " || ""” | ||| I
coninterruptor with switch Blister | || ||
TTI16A|250V Earth|16A[250V 81429760!'218760
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
Base 3 tomas 3-outlet socket 2623-N 1 Blister ||||| |||| " || ""” | ” |||
coninterruptor with switch Blister | || ||
TT[16A]250V Wire [16A| 250V 8142976011218777
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
Base 4 tomas 4-outlet socket 2627 1 Blister ”" |||| " || ||| |||||I|I"
TT[16A|250V Wire | 250V Blister | || ||
Cable1,5m 1.5mcable 814297601130451
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
S < TR LR LR
Base 4 tomas 4-way trailing socket Blister | || ||
TTI16A|250V Earth|16A[250V 814297601130468
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
T Base 4 tomas 4-way trailing socket 2628 1 Blister ”" |||| " || "| |I||I|||I|
F' *" coninterruptor with switch Blister | || ||
( )' Ay Earth BA | 250V 814297601130499
e Cable1,5m 1.5mcable
- i“ 3x1,5mm? 3x1.5mm2
s Blanco White
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2628-N 1 Blister ||" |||| " || "| |I||I||||I
coninterruptor with switch Blister | || ||
TTI16A|250V Earth [16A] 250V 8114297601130505
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
Base 5tomas 5-way trailing socket 2605 1 Blister |||" |||| " ||| ""” | ||| |I
TT[16A|250V Earth|16A 250V Blister | || ||
Cable1,5m 1.5mcable 81142976011218784
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
Base 5tomas 5-way trailing socket 2605-N 1 Blister |"| |||| ” || ""” | |I|"
TT[16A|250V Earth|16A 250V Blister || || ”
Cable1,5m 1.5mcable 81142976011218791
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
Base 5tomas 5-way trailing socket 2625 1 Blister ||| "l ||| | " ||||||"||| || I” |||
coninterruptor with switch Blister
TT16A|250V Earth|16A[250V 81429760!1218807
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
Base 5 tomas 5-way trailing socket 2625-N 1 Blister | "l ||| | " || " "” ” ||||
coninterruptor with switch Blister | || ||
TT16A|250V Earth|16A[250V 814297601228813
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black

167




Famatel. 4.2 Bases multiples Multiple sockets F

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
= "j: Base 6 tomas 6-way trailing socket 2517 1 Blister |"|| ||| | " || "| |I|| ||I|I Base 6 tomas 6-way trailing socket 2516 1 Blister |"|| ||| | " || "| |I|| |I|||
\ TT|16A|250V Earth [16A 250V Blister Cuadrada Earth [16A| 250V Blister
) Cable15m 15mcable 814297601130345 TT|16A[250V 15mcable 81429760"130307
‘::f’ 3x1,5mm? 3x1.5mm? Cable1,5m 3x1.5mm?
= 9 Blanco White 3x1,5mm? White
.‘ Blanco
S
S
Base 6 tomas 6-way trailing socket 2516-N 1 Blister | "" ||| | " || "| |I|| |||||I
Base 6 tomas 6-way trailing socket 2518 1 Blister |"| ||| | " ||| ||| |I|| "” | Cuadrada Earth|16A | 250V Blister
coninterruptor with switch Blister TT[16A250V 1.5mcable 814297601130314
TT|16A]250V Earth [16A| 250V 81429760"130383 Cable15m 3x1.5mm?
Cable1,5m 1.5mcable 3x1,5mm? Black
3x1,5mm? 3x1.5mm? Negro
Blanco White
Con TT|Cable 3 metros 3x1,5mm? With earth | 3 meters cable 3x1.5 mm?
Base 6 tomas 6-way trailing socket 2518-N 1 Blister | "l ||| | || ||| ||| |I|| |I|||| REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
coninterruptor with switch Blister REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
TTI16A 250V Earth|16A [ 250V 8429760130390
Cable1,5m 1.5mcable Base 4 tomas 4-way trailing socket 2627/3 1 Blister |"| |||| " || "| |I||I| ”I
3x1,5mm? 3x1.5mm? TTI|16A250V Earth [16A | 250V Blister
Negro Black Cable3m 3mcable 874297607130475
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
e e e e I =
Cuadrada Earth|16A 250V Blister N Base 4 tomas 4-way trailing socket 2628/3 1 Blister | I" ||| | " I| | || |I " Il "l
TT|16A|250V 1.5mcable 8429760130260 i’ coninterruptor with switch Blister
Cable15m 3x1.5mm? )) TT|16A|250V Earth [16A] 250V 87429760°130512
3x1,5mm? White —— 5 Cable3m 3mcable
Blanco - :J.Jb 3x1,5mm? 3x1.5mm?
s Blanco White
A .
5 ﬂx
Base 4 tomas 4-way trailing socket 2514-N 1 Blister | "“ ||| | " || "| || ||||| | | | Base 6 tomas 6-way trailing socket 2517/3 1 Blister | | " ||| | " || "| || " ||| ||
Cuadrada Earth[16A 250V Blister TTI|16A250V Earth [16A | 250V Blister
TT[|16A|250V 1.5mcable 814297601130277 Cable3m 3mcable 8"429760"130369
Cable1,5m 3x1.5mm? 3x1,5mm? 3x1.5mm?
3x1,5mm? Black Blanco White
Negro
Base 6 tomas 6-way trailing socket 2518/3 1 Blister ||| "l |||| || ||||"| |I||"||| ||
coninterruptor with switch Blister
TT[16A|250V Earth|[16A 250V 874297607130406
Cable3m 3mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
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Famatel. 4.3 Bases aluminio multiples Aluminium multiple sockets

Bases aluminio multiples Aluminium multiple sockets

Nuestragama de bases multiples de aluminio emplea una Our range of aluminium MULTIPLE SOCKETS sockets
tecnologia con proteccion sobretensiones que asegura un uses surge protection technology to ensure safe use and
uso seguro, ofrece multiconectividad con dispositivos y es offer multi-device connectivity, and itis easy to fix both to
facil de fijar tanto en pared como sobre mesa. walls and tables.

C

Con TT | Interruptor | 2 USB | Cable 1,5 metros 3x1,5 mm?

With earth | Switch | 2 USB | 1.5 meters cable 3x1.5 mm?

ENVASE CODIGOEAN

PACKAGING EANCODE
tomas puinti o T
4tomas 4-way trailing socket Box || || ||
coninterruptor with switch 81429760"273660
TT[16A|250V Earth|16A 250V
2USB 2USB
Proteccion Surge protection
sobretension 1.5mcable
Cable1,5m 3x1.5mm?
3x1,5mm?
Gromas way e o N
6tomas 6-way trailing socket Box | || ||
coninterruptor with switch 8114297601247050
TT[16A|250V Earth [16A | 250V
2USB 2USB
Proteccion Surge protection
sobretension 1.5mcable
Cable1,5m 3x1.5mm?
3x1,5mm?
Stomas it o [
3tomas 3-way trailing socket Box | || ||
coninterruptor with switch 8142976011244967
TT[16A]250V Earth [16A | 250V
2USB 2USB
Soporte sobremesa Desktop support
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?

17
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Famatel.

4.4 Bases ecosockets multiples Multiple sockets ecosockets

Con TT| Cable 1,5 metros 3x1,5 mm?

With earth | 1.5 meters cable 3x1.5 mm?

REFERENCIA
REFERENCE

LOTE
BATCH

ENVASE
PACKAGING

CODIGOEAN
EANCODE

Base 3tomas 3-way trailing socket 9/503 10 Brida ||| "l |||| || ||||"|I|II||"|||
TT[16A|250V Earth|16A | 250V Flange

Cable1,5m 1.5mcable 8 429760245940
3x1,5mm? 3x1.5mm?

Blanco White

Base 3tomas 3-way trailing socket 9/703 10 Brida | "l |I| | " || " |I|II||| ”
coninterruptor with switch Flange || || ||
TT|16A[250V Earth|16A|250V 8 4297607245988
Cable1,5m 1.5mcable

3x1,5mm? 3x1.5mm?

Blanco White

Base 3tomas 3-way trailing socket 9/703-N 10 Brida | "I ||| | " || "l ||| |I"I|
coninterruptor with switch Flange | || ||
TTI16A|250V Earth [16A|250V 8142976011278412
Cable1,5m 1.5mcable

3x1,5mm? 3x1.5mm?

Negro Black

Base 4 tomas 4-way trailing socket 9/504 10 Brida ||" |||| " || "|I|II||I||
TT[16A|250V Earth[16A[ 250V Flange || || ||
Cable1,5m 1.5mcable 8 429760245957
3x1,5mm? 3x1.5mm?

Blanco White

Base 4 tomas 4-way trailing socket 9/704 10 Brida | "l ||| | " || "|I|II|I||I
coninterruptor with switch Flange || || ||
TT|16A[250V Earth|16A|250V 8 429760245995
Cable1,5m 1.5mcable

3x1,5mm? 3x1.5mm?

Blanco White

Base 4 tomas 4-way trailing socket 9/704-N 10 Brida | "l |I| | " I| I” ||| |""|
coninterruptor with switch Flange || || ||
TTI16A|250V Earth [16A 250V 814297601278429
Cable1,5m 1.5mcable

3x1,5mm? 3x1.5mm?

Negro Black

REFERENCIA
REFERENCE

LOTE ENVASE
BATCH PACKAGING

CODIGOEAN
EAN CODE

— Base 5tomas 5-way trailing socket 9/505 10 Brida ||I| |||| " || "|I|II||| |I
b o TTI16A[250V Earth|16A| 250V Flange || ” "
\ ) ) Cable1,5m 1.5mcable 8 "429760 245964
: - 3x1,5mm? 3x1.5mm?
~ & Blanco White
1]
-~ %
— Base 5tomas 5-way trailing socket 9/705 10 Brida |I" |||| " || |I|I|| I|I|||
\ ﬁ’ coninterruptor with switch Flange || || ||
) TT[16A|250V Earth|16A|250V 8 429760 246008
Cable1,5m 1.5mcable
. 3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
Base 5tomas 5-way trailing socket 9/705-N 10 Brida ”II |I|| || " |I| ||| |I| |||
coninterruptor with switch Flange | || ||
TTI16A|250V Earth|16A[250V 8142976011278436
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
S Y Base 6 tomas 6-way trailing socket 9/506 10 Brida |"| |||| " " |||I|II|||"
] *’ TT[16A 250V Earth|16A| 250V Flange
Q‘J Cable1,5m 1.5mcable 8 4297607245971
-~ 3x1,5mm? 3x1.5mm?
e~ a3 Blanco White
J
0
s
_H\NT
E—— Base 6 tomas 6-way trailing socket 9/706 10 Brida ||| "l |||| " |”|I||I|| I|"|I||
y *’ coninterruptor with switch Flange
ti ) TTI16A[250V Earth[16A[250V 8 7429760 246015
: - Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
Base 6 tomas 6-way trailing socket 9/706-N 10 Brida ”" |||| " || |I| ||| |I|I| |
coninterruptor with switch Flange | || ||
TTI16A|250V Earth|16A | 250V 8142976011278443
Cable1,5m 1.5mcable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Negro Black
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Famatel. 4.4 Bases ecosockets miultiples Multiple sockets ecosockets F

Con TT|Cable 3 metros 3x1,5 mm? With earth | 3 meters cable 3x1.5 mm?

174

LOTE ENVASE CODIGOEAN
BATCH PACKAGING EANCODE
Base 3tomas 3-way trailing 10 Brida |I|I |||| " || "l “ ||| I"I
coninterruptor socket Flange | || ||
TT|16A|250V with switch 81142976011273622
Cable3m Earth|16A| 250V
3x1,5mm? 3mecable
Blanco 3x1.5mm?
White
Base 4 tomas 4-way trailing 10 Brida ||I|I |||| " ||||"| ” ||| | |I ||
coninterruptor socket with switch Flange
TT|16A|250V Earth|16A| 250V 8114297601273639
Cable3m 3mecable
3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
e Base 5tomas 5-way trailing 10 Brida |I" "” || || I" ” ||| |I||
g coninterruptor socket with switch Flange | || ||
TTI16A1250V Earth [16A | 250V 814297601273646
Cable3m 3mecable
\ ‘ 3x1,5mm? 3x1.5mm?
Blanco White
; ey 'S
\\N
— Base 6 tomas 6-way trailing 10 Brida |I|I |||| " || "l ” ||| |I| |
ﬁ coninterruptor socket with switch Flange || || ||
V& TTI16A]250V Earth|16A| 250V 814297601273653
Cable3m 3mecable
\ ’ 3x1,5mm? 3x1.5mm?
(? 1] Blanco White
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S, i
Enrollacables y prolongaciones
Cable reels and extension cords




5.1 Prolongaciones Extension leads

METROS
METERS

REFERENCIA
REFERENCE

ENVASE

PACKAGING

METROS REFERENCIA ENVASE CODIGO EAN
METERS REFERENCE PACKAGING EANCODE
Prolongacién Extensionlead 10m 2987 Retractil ”" |||| " I| "|"|| "I”
TT[16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
8 4297607241348

Cable 3x1,5 mm?
Rojo

3x1.5 cable mm?
Red

Prolongacion
TT[16A|250V
Cable 3x1,5mm?
Rojo

Extension lead 15m 2990
Earth|16A|250V

3x1.5 cable mm?

Red

Soiees [INNITHTONIN N
Shrink wrap

8 429760241379

Prolongacion
TT[16A[250V
Cable 3x1,5 mm?
Rojo

Extensionlead 25m 2989
Earth [16A | 250V

3x1.5 cable mm?

Red

S [INITTANRIN L
Shrinkwrap

8 429760241362

Prolongacion
TT[16A[250V
Cable 3x1,5 mm?
Negro

Extension lead 10m 2986
Earth [16A | 250V

3x1.5mm?2cable

Black

sk |1 [ (1111111141
Shrinkwrap

4297607241331

Prolongacion Extensionlead 2m 2952 Brida
10A | 250V 10A 250V Flange
Cable 2x1mm? 2x1mm?cable

Blanco White

Prolongacion Extension lead 3m 2953 Brida
10A 250V 10A| 250V Flange
Cable 2x1mm? 2x1mm?cable

Blanco White

Prolongacion Extension lead 5m 2955 Brida
10A| 250V 10A| 250V Flange
Cable 2x1mm? 2x1mm?cable

Blanco White

Prolongacion Extensionlead 2m 2982 Brida
TT|16A|250V Earth|16A | 250V Flange
Cable 3x1,5mm? 3x1,5mm?2cable

Blanco White

Prolongacion Extension lead 3m 2983 Brida
TT[16A|250V Earth[16A 250V Flange
Cable 3x1,5mm? 3x1,5mm?2cable

Blanco White

Prolongacion Extensionlead 4m 2984 Brida
TT[16A|250V Earth|16A | 250V Flange
Cable 3x1,5mm? 3x1,5mm?2cable

Blanco White

Prolongacion Extension lead 5m 2985 Brida
TT[16A|250V Earth[16A 250V Flange
Cable 3x1,5mm? 3x1,5mm?2cable

Blanco White

Prolongacion Extensionlead 3m 2983-N Brida
TT[16A|250V Earth [16A 250V Flange

Cable 3x1,5mm?
Negro

3x1,5mm?2cable
Black

Prolongacion P54

TT[16A]250V
Cable 3x1,5 mm?
Negro
HO7RN-F

Connector-plug 15m 2998
extension lead

Earth|16A|250V

3x1.5mm?cable

Black

HO7RN-F

Shrinkwi ap

97607813224
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Famatel. 5.2 Rollers Rollers

Rollers Rollers

Lapracticidady el disefio atractivo no tienen por qué

estar renidos. Nuestragama de alargos nos facilita la
conectividad de nuestros dispositivos mientras mantiene el
cable en orden. Ademas, gracias a su variedad de colores
son muy decorativos y combinan con todo tipo de estilos.

Practicality doesn't have to be at odds with attractive
design. Our range of extenders makes it easy to connect
our devices while keeping the cables tidy. In addition,
cominginavariety of colours, they are very decorative and

gowithany style.

METROS
METERS

REFERENCIA
REFERENCE

LOTE
BATCH

ENVASE
PACKAGING

CODIGOEAN
EAN CODE

Roller 1toma 1-socketroller 2m 2992-G 1 Caja |"I |||| " || "l ”I" "I
TT|16A|250V Earth[16A | 250V Box “ || ”
Cable 3x1,5mm? 3x1.5mm?cable 81142976011275619
Verde Green

Roller 2 tomas 2-socketroller 3m 2956-G 1 Caja | "I |I| | || Il |I| ||I|I|| I|
10A|250V 10A| 250V Box | || ||
Cable 2x1,5mm2 2x1.5mm?2cable 8142976011275589
Verde Green

Roller2USB 2USBroller 2m 2057 1 Caja | "I ||| | " || "l ||I|| " |I
2,1A|5V 21A|5V Box | || ||
Cable 2x0,75 mm2 2x0.75 mm?2 cable 8114297601275664
Lima Lime




Famatel. 5.3 Enrollacables Cablereels F

METROS REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN METROS REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
METERS REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE METERS REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE

Enrollacable Cablereel "l "l ||| | " ||||"|I|I|| |“||| Enrollacable Cablereel
4tomas 4 sockets 4 tomas francesas 4 french sockets
TT|16A]250V Earth|16A 250V 87429760°245650 TTI16A|250V 2p+E [16A] 250V
Cable 3x1,5mm? 3x1.5mm2cable Cable 3x1,5mm2 3x1.5mm?cable
Disyuntor Circuit breaker Disyuntor with safety cut out
Enrollacable Cablereel ||| "l |||| || ||||"|I|I|| " |||| Enrollacable Cablereel
4 tomas 4 sockets 4 tomas francesas 4 french sockets
TTI16A]250V Earth [16A| 250V 87429760°245667 TT|16A 1250V 2p+E [16A| 250V
Cable 3x1,5mm? 3x1.5mm?2cable Cable 3x1,5mm2 3x1.5mm?2cable
Disyuntor Circuit breaker Disyuntor with safety cut out
Enrollacable Cablereel ||| "I ||| | " ||”"|"||| " "” Enrollacable Cablereel
4 tomas 4 sockets 4 tomas francesas 4 french sockets
TT|16A]250V Earth [16A] 250V 8429760240662 TTI16A]250V 2p+E|16A 250V
Cable 3x1,5mm? 3x1.5mm?cable Cable 3x1,5mm2 3x1.5mm?cable
Disyuntor Circuit breaker Disyuntor with safety cut out
Enrollacable Cablereel ||| "l ||| | " ||||" ||"| ||| " " Enrollacable Cablereel
4tomas 4 sockets 1toma britanica 1british socket
TTI16A|250V Earth [16A 250V 8429760241386 TTI16A1250V 2p+E [16A 250V
Cable 3x1,5mm? 3x1.5mm?cable Cable 3x1,5mm2 3x1.5mm?cable
Disyuntor Circuit breaker Disyuntor with safety cut out

Enrollacable Cablereel

3 tomas britanicas 3british sockets

TT[16A|250V
Cable 3x1,5mm2
Disyuntor

2p+E[16A|250V
3x1.5mm?cable
with safety cut out

/N

Enrollacable

3 tomas britanicas
TT[16A 250V
Cable 3x1,5mm2
Disyuntor

Cablereel
3british sockets
2p+E|16A | 250V
3x1.5mm?cable
With safety cut out

Enrollacable

3 tomas britanicas
TT[16A[250V
Cable 3x1,5mm2
Disyuntor

Cablereel
3british sockets
2p+E[16A 250V
3x1.5mm?2cable
With safety cut out




Famatel.

Interruptores y mecanismos
Switches and mechanisms




Famatel. 6.1 Mecanismos de empotrar Recessed mechanisms F

Serie Habitat 15 Habitat 15 Series SerieHabitat 15 Habitat15 Series

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Una coleccion de mecanismos para empotrar de disefio A collection of recessed mechanisms of straight and ]
rectoy minimalista, que destaca por su funcionalidad minimalist design, which stand out for being functional and j !’321'2"5"83'{5223“‘admxﬁ;ﬁay %0 ° SIIEIEE ||| "l ||| | " ||||"| |" |||| Il"
y adaptabilidad. Disponible en color blanco y aluminio. adaptable. Available in white and aluminium. 10A|250V | White 8142976011276029
i ot =S |11
fror A IO S N |11 11
8142976011276067
| e S 1111
| 10A|250V | Blanco 10A|250V | White 81429760'1276081!
|
! }
| | , e oS SN |11 (11T
| J 10A|250V | Blanco 10A|250V | White 81429760"276104
}
[ ﬂ.
it ,
i & TR R - < [T T
|y Blanco White
: e i Base +2USB Socket + 2USB 9139 1 Blister ||| "| ||| | " ""l ” ”Il || || |||
TTI16A|250V+21mA Earth|16A|250V + Blister
5V Blanco 2,1mA5V White 8 '429760" 775300
> T7 oA 1250V Earth 1OAI250V - LT
'n Blanco White 8114297601276142
a
Tomateléfono Telephone socket 9137 6 Blister
— 'l = B s
- ! - Tomateléfono Telephone socket 9138 6 Blister "”" |||||| |||||||”I| |"||||
Bimoe g Blster 814297601775317
o AN [ 111 11T
Marco doble Double frame 9120 1 Bolsa
{ 7‘1 r ‘ Blanco White Bag 8|||4I-|2|£||7|6"0!|||"2|l"6|l!0"3||
| .
1 Marco triple Triple frame 9121 1 Bolsa ||| "l |I|| " I|||I|| ||| I"" |||
8142976011276227
. . .

| { 1 { ! Blanco White Bag
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Famatel. 6.1 Mecanismos de empotrar Recessed mechanisms F

Serie Habitat 15 Habitat 15 Series SerieHabitat 15 Habitat15 Series

REFERENGE  BATCH  PACKAGING CODIGOEAN
EANCODE
Una coleccion de mecanismos para empotrar de disefio A collection of recessed mechanisms of straight and | c o ]
rectoy minimalista, que destaca por su funcionalidad minimalist design, which stand out for being functional and 1%?{?553%8;?#;3 i 9402 10 e |||||| I |||||||||| I ||
y adaptabilidad. Disponible en color blanco y aluminio. adaptable. Available in white and aluminium. 10A[250V | Aluminium 8142976011276036
oA oalzor T B AL AAD
Aluminio Aluminium 811429760276050
oA 1250V TORIZ80Y % R U DR
Aluminio Aluminium 8142976011276074
oo SN 11111
10A 250V 10A | 250V 8142976011276098
Aluminio Aluminium
oo W - SN [ 111
10A 250V 10A|250V 8114297601276111
Aluminio Aluminium
T =N 111111
Aluminio Aluminium 8114297601276135
Base +2USB Socket +2USB 9239 1 Blister
e |17 T
5V Aluminio 2,1mA5V Aluminium 8 "429760" 776482
T HEA 250V Barth 104 260V w0 e 0D IO
Aluminio Aluminium 8142976011276159
P e pjaonesockst 8T 8 e I
Aluminio Aluminium 814297601276173
Tomateléfono Telephone socket 9238 6 Blister
S [ [T
Aluminio Aluminium 8 "429760" 775324
T gess e o e )
8114297601276197
Ao Auminm e e WD A
814297601276210
oewe e e e
8114297601276234
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Famatel.

6.2 Mecanismos de superficie Surface mechanisms

Serie Living 8000 Living 8000 Series

Rapidez de montaje y facilinstalacion destacan
enlanueva serie de superficie Living 8000 con una
cuidada estéticay funcionalidad.

PAiaial

Fast assembly and easy installation make the new
Living 8000 surface series stand out, with care given
to aesthetics and function.

Serie Living 8000 Living 8000 Series

REFERENCIA
REFERENCE

LOTE
BATCH

ENVASE
PACKAGING

CODIGOEAN
EAN CODE

Interruptor-Conmutador  Two-way 8002 10 Retractil ||" |I|| " || "|I|I| ||| I|
10A | 250V switch Shrink wrap || || ||
H 10A | 250V 8429760245360
,__E oort o g I
814297601241423
Doble Double 8003 10 Retractil ||| "l ||| | " ||||" |I|I| || ” |||

Conmutador two-way switch Shrink wrap
H 10A|250V 10A|250V 8429760245377
e oot 0 g NN

Blister

8142976011241430
Pulsador Push-button 8010 10 Retractil ||| "l |||| || I|||"|I|I| ||| |I||

timbre doorbell Shrink wrap
H 10A 250V 10A | 250V 8429760245384

JiN .
L= oot o g NI
8142976011241447
pbaton oo g N
10A 250V 10A | 250V 8429760245391
80111 10 Blister

= ey
T HeAI250V semonizsor oS e NN DUTHNIN )
8 4297607245407
omt o LY
814297601241461
I— e s O e W | (11111
l ‘;} 16A[250V 16A 250V 8 429760 245414
— i < v LT DU
Blister 8|| || ||

4297601241478
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Famatel.

6.2 Mecanismos de superficie Surface mechanisms

Serie 5000 5000 Series

Nuestra serie 5000 de interruptores de superficie
se caracteriza por un disefo extraplano que permite
adaptarse perfectamente a todo tipo de instalaciones.

Our series 5000 surface switches are characterised by
asuper-slim design which allows them to be adapted
perfectly for all types of installation.

Serie 5000 5000 Series

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
— Interruptor Switch 5001-B 30 Retractil ||" |||| " ||| |II|I|I|"|I
10A|250V 10A 250V Shrink wrap
—_— 8142976011500025
e Conmutador Two-way switch 5002-B 30 Retractil ”" |||| " || |II|I|I||| | |
10A | 250V 10A 250V Shrink wrap
— 814297601500063
soomsl B [T O]
Blister
8429760244257
— Doble Double 5003-B 30 Retractil |"| |||| " ||| |II|I||||I||||
conmutador two-way switch Shrink wrap
= 10A | 250V 10A|250V 814297601500100
| le
Iy
—— Pulsador Push-button 5010-B 30 Retractil |"|||||||| || |II|I||||||I|
timbre doorbell Shrink wrap
| 10A 250V 10A | 250V 81429760'500179
| sooBr B TILRILOIER:
e Blister
8429760244264
Pulsador Push-button 5011-B 30 Retractil ||"| |||| " ||||||II|I|""| ||
luz light switch Shrink wrap
10A | 250V 10A|250V 814297601500216
— Base Socket 5023-B 10 Retractil |||"| ||||||||||||II|"|||I" ||
TT[16A|250V Earth|16A 250V Shrink wrap
™ 8429760501107
L]
L 5023-B.1 9 Blister
— oo |0 I
8 4297607244271
Base Socket 5024-B 24 Retractil ||" |||| " ||| |II|"I|"|||
SinTT Without earth Shrink wrap
16A]250V 16A] 250V 814297601501022
soreBl o BN LR
Blister
8 4297607244288
Zécalo unitario Individual socket 5500-B 30 Retractil ||||| |||| " || |I||||||I|"I
Shrink wrap
81429760!1502029
Zbcalodoble Double socket 5502-B 15 Retractil ||||| |||| " || |I||||||I||II
Shrink wrap
81429760'502050
Zcalo triple Triple socket 5503-B 10 Blister ||||| |||| " || |I||||||I|||||
Blister
811429760!'502098
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Famatel. 6.3 Mecanismos de superficie estancos IP55 Watertight surface mechanisms IP55 F

. . Serie Aquant55 A t 55 Seri
Serie Aquant 55 Aquant 55 Series rieAau atan eres

REFERENGE  BATCH  PACKAGING Cancove
Maxima estanqueidad, alta resistencia mecanica, Maximum watertightness, high mechanical resistance, IterruotorC. dor T 00 o .
cuidado disefnoy su facilidad de instalacion combinanala careful design and ease of installation combine perfectly 1B§Trgu§03r' onmetacer sxﬁxay " BZ; ¢ "l "I ||| | " Il"l”ll"l"""
perfeccion en la nueva serie de mecanismos de superficie inthe new Agquant surface mechanisms series. 10A[250V 8114297601244912
Aquant.
Ton 1250V ToRIZ80Y e B 0N
— 8142976011244936
——
i - 111111
814297601244929
O T A s |11
814297601244943
e S oS- 111171
81429760276005
Comunier - Togmpeneh o0zl 0
TTI16A]250V Earth|16A]250 814297601276012
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Famatel. 6.4 Interruptores Switches F

Interruptores de paso Bypass switches

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Interruptor Bypass switch 4402 50 Retractil ||I| |||| " " |"""|| "l
de paso 2A|250V | White Shrink wrap
7 2A|250V|Blanco 8429760412038
Interruptor Bypass switch 4402-N 50 Retractil ||" |I|| " || |I"|II||I|I
de paso 2A 250V | Black Shrink wrap
2A 1250V | Negro 8 429760412045
Interruptor Bypass switch 4403 60 Retractil ||" |I|| || || |I"|II||I"
de paso 2A|250V | White Shrink wrap
2A|250V|Blanco 87429760°412052

e T e IO
Blister

8429760244295

Interruptor Bypass switch 4403-N 60 Retractil |"| |||| " || |I|""||| Il
de paso 2A|250V |Black Shrink wrap
2A|250V | Negro 8429760412069

>
g

oMl E e IO
Blister

8429760244301

Interruptores de pie Foot switches

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN

REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Interruptor de pie Foot switch 4405 34 Retractil ”" |||| " || """|I|I||
2A 250V |Blanco 2A|250V | White Shrink wrap

w 87429760 211556

Interruptor de pie Foot switch 4405-N 34 Retractil |"I |||| || || "l""l" | |
2A 250V |Negro 2A|250V | Black Shrink wrap
87429760°211563
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Famatel. 7.1 Portalamparas ceramica Ceramic lamp holders
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
. Portalamparas cera- Ceramic 122 30 Retractil |"| |||| ” || " |||I|I||| I|
(}’ micaE-27 lamp holder E-27 Shrink wrap
b Soporte M10x100 M10x100 stand 8142976011600060
Portalamparas cera- Ceramic 402 50 Retractil || "|| ||| | || |||||| I|I||||I|| |||
micaE-14 lamp holder E-14 Shrink wrap
Soporte M10x100 M10x100 stand 81429760"600107
Portalamparas Ceramic 800 10 Retractil |"| |||| " || " I|I|"|I|I
ceramica lamp holder E-40 Shrink wrap
normalizado E-40 16A/250V 81429760"600145
16A/250V
Portalamparas Ceramic 801 10 Retractil |"|| ||| | " || " I|I||||||||
ceramica lamp holder E-40 Shrink wrap
normalizado E-40 16A/250V 81429760!600152
16A/250V Whith support 3/8G
Soporte 3/8G
7.2 Portalamparas baquelita Bakelite lamp holders
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Portalamparas liso Smooth lamp holder 161-B 30 Retractil |"|| ||| | " || " I|"|||"I|
E-27|Blanco E-27 | White Shrink wrap
8429760601029
161-B.1 15 Blister
Bister WL IR
8 7429760244332
Portalamparas liso Smooth lamp holder 161 60 Retractil |"|| ||| | " || " I|"||||||"
E-27|Negro E-27|Black Shrink wrap
814297601601012
A< T QU AR
Blister
8 429760244349
Portalamparas liso Smooth lamp holder 461-B 60 Retractil |"|| ||| | " || " I|"|||| |"
E-14|Blanco E-14 | White Shrink wrap
814297601602071
orer o Eee I
Blister

8 429760244370

7.2 Portalamparas baquelita Bakelite lamp holders

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN

REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Portalamparas liso Smoothlamp holder 461 60 Retractil |"| |||| " ||| " I|||I||| |I
E-14|Negro E-14|Black Shrink wrap

81429760 602064
R - 0T
Blister
8 429760 244387

Portalamparas Threaded lamp 162-B 30 Retractil |"| |||| " ||| " I||"|||I||
roscado holder Shrink wrap
E-27|Blanco E-27| White 81429760"602156
Portalamparas Threaded lamp 162 30 Retractil |"| |||| " ||| " I|"I|| |||
roscado holder Shrink wrap
E-27 |Negro E-27|Black 814297601601036
Portalamparas Threaded lamp 462-B 60 Retractil |"| |||| " ||| """l"" ||
roscado holder Shrink wrap
E-14|Blanco E-14| White 81429760"211167
Portalamparas Threaded lamp 462 60 Retréactil |"| |||| " ||| " I|"I||||
roscado holder Shrink wrap
E-14|Negro E-14|Black 81429760"602088
Portalamparasros- Threaded lamp 163B 30 Retractil |"| |||| " ||| " I||"|||| | |
cado contope holder with stop Shrink wrap
E-27|Blanco E-27 | White 81429760"602163
Portalamparasros- Threaded lamp 163 30 Retractil |"| |||| " ||| " I|"I||I| |
cado con tope holder with stop Shrink wrap
E-27|Negro E-27|Black 81429760"601043
Portalamparas ros- Threaded lamp 463-B 60 Retractil ”" |||| " || " |||"| ||||I|
cado con tope holder with stop Shrink wrap
E-14|Blanco E-14| White 811429760'602309
Portalamparas ros- Threaded lamp 463 60 Retractil ||||| |||| " || " |||"I|||||I
cado con tope holder with stop Shrink wrap
E-14|Negro E-14|Black 81142976011602095




Famatel. 7.2 Portalamparas baquelita Bakelite lamp holders F

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Portalamparas ros- Threaded lamp 166-B 30 Retractil ”" ||| | " || ||||I"|I|| I| Arandela Lamp holder 464-B 50 Retractil ||||| |||| " || " |||""|| ||
cado contope holder with stop Shrink wrap portalamparas washer Shrink wrap
y arandela and washer 814297601241560 E-14|Blanco E-14 | White 81142976011602187!
E-27|Blanco E-27|White
o e s I
Blister
8 4297607244356
Arandela Lamp holder 464 50 Retractil |m””|"""""""m|
portalamparas washer Shrink wrap
Portalamparas ros- Threaded lamp 166 30 Retractil |"| |||||| || ||||I"|I|I| E-14|Negro E-14|Black 81429760602101
cado contope holder with stop Shrink wrap
yarandela and washer 8142976011241553
E-27|Negro E-27|Black
= I T
Blister
8429760244363
Portalamparas ros- Threaded lam 466-B 60 Retractil .  an .
cadocon't’ope ho,derwithst:p Shrink wrap "”" |||||| |||||||||"|II|"|| 7.3 Portalamparas termoplasticos Thermoplastic lamp holders
yarandela and washer 81429760"241591
E-14|Blanco E-14|White
doeB1 15 Bl I mEmRos o s coosom
ister
8429760246763
Portalamparas Temporary 175 60 Retractil ||||| |||| " || " |||""| |I
provisional lamp holder Shrink wrap
" paraobra E-27 | White 81142976011602170
E-27|Blanco
Portalamparas ros- Threaded lamp 466 60 Retractil |||" |||| " || ||||I||||I|| ||| \ F T
cado contope holder with stop Shrink wrap 1751 15 Blister ”" |||| || || "|I|I| |I||I
yarandela and washer 81429760"241584 2 Blister
E-14|Negro E-14|Black =" 87429760 244394
SR T T
Blister
8429760246770
Portalamparas Temporary 175-N 60 Retractil ”" |||| " || " ||||||""||
provisional lamp holder Shrink wrap
1 paraobra E-27|Black 8114297601602217
E-27 |Negro
Portalamparas ros- Threaded lamp 167 20 Retractil |"| ||| | " || ||||I"|I| |||
cadocon holder with switch Shrink wrap
interruptor and washer 814297601241577
yarandela E-27|Black
E-27|Negro
Portalamparas Lamp holder for 186 24 Retréactil |"””|""|””H”"I
= linestraparatubode1 strip light Shrink wrap
Arandela Lamp holder 164-B 40 Retractil ”""H""mm"”""
portalamparas washer Shrink wrap
E-27|Blanco E-27| White 81429760"211099
i Portalamparas Lamp holder for 187 24 Retréactil |"| ||| | " || ||"||I|I||I||
Arandela Lamp holder 164 40 Retractil |"| ||| | " || ” I|"I|"I linestra para tubo de strip light Shrink wrap
portalamparas washer Shrink wrap || - % 2 casquillos 81429760"219057
E-27Negro E-27|Black 81429760"602019
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Famatel. 7.4 Portalamparas feria Linkable lamp holdes

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Portalamparas Feria Fairy lights holder 180 20 Retractil |"""H"||"""H|m
Para cable unipolar Forunipolar cable Shrink wrap
4A-250V|50W 4A-250V | 50W 81429760"212706
Portalamparas Feria Fairy lights holder 179 40 Retractil | I" ||| | " || |I|II||I |I|I
Paracable plano For flat cable Shrink wrap
4A-250V | 50W 4A-250V | 50W 87429760 242444
Cable plano Flat cable 202001790 1 Retractil ”" |||| " || "ll"l"l”
2x1,5mm|50m 2x1.5mm|50m Shrink wrap
Negro Negro 8 429760252498
7.5 Portalamparas fluorescencia Fluorescentlamp holders
REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Portacebador Fluorescent 190 50 Retréactil | | "" ||| | " |||||"|I|||"| |I||
fluorescencia starter holder Shrink wrap
814297601219004
Portacebador G-13 fluorescent lamp 191 50 Retractil ||| "|| ||| | " ||||""I||||| |"||
fl iaG-13 holder Shrink wra
uorescencia ? 8lla29760/219071
Portacebador G-13 fluorescentlamp 192 50 Retractil . . . .. . . . ;
- fluorescencia G-13 holder Shrinkwrap g | UL"!U(BQ!|||||Z|J!L|Q|LLL|| Imaginay crea unailuminacion Imagine and create dreamy illumination
o Conportacebador With starter holder de ensueiio para tus noches de verano for your summer evenings
- Disfruta de tujardin, terraza o patio bien iluminados Enjoy your well-lit garden, terrace or patio on warm
enlasnoches calidas de primaveray verano. Con spring and summer evenings. With our flat cable
g nuestros portalamparas Feria de cable plano, crearas fairy light holders, you will quickly and easily create a
3 rapiday facilmente ambientes magicos e inolvidables magical and unforgettable environment to share with
q para compartir con amigos y familiares. Ademas de friends and family. Not only will you light your space
alumbrar con personalidad tus espacios, lo haras de with a personal touch, you will do so economically and
maneraeconomicay eficiente. efficiently.
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Famatel. 7.6 Portalamparas zécalos Lamp holder sockets 7.7 Portalamparas metalicos Metal lamp holders F

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE REFERENCE BATCH  PACKAGING EANCODE
. Portalamparas Straight lamp holder 177 18 Retractil |"|| ||| | " || "l"" ||| |I Portalamparas meta- Smooth metal 303 20 Retractil |"|| ||| | " || " I|||||||"|
, z6calorecto E-27 socket E-27 Shrink wrap licoliso lamp holder Shrink wrap
8142976011211365 E-27 E-27 8429760602040
- SR 1117111
Blister
8 4297607244448
. Portalamparas Curved lamp holder 178 18 Retractil ||| "|| ||| | " |||||"|"| " || || Portalamparas meta- Smooth metal 472 45 Retractil |"|| ||| | " || " I|"||"||I
z6calo curvo E-27 socket E-27 Shrink wrap licoliso lamp holder Shrink wrap
‘ 814297601211372 E14 Ea4 81429760l602125
TN | 11171 ese e N
Blister Blister
8 7'429760°246787 8 4297607244462
Portalamparas Rotable lamp holder 181 12 Retractil ||"|| ||| | " |||||| I|"|||| ||I|| Portalamparas Threaded metal lamp 304 15 Retractil ”" |||| " || " I|"I||I||
z6calo orientable socket E-27 Shrink wrap metalicoroscado con holder with washer Shrink wrap
Q E-27 81429760!1601074 arandela E-27 E-27 814297601602057'
‘ J
| Portalamparas Threaded metal lamp 473 30 Retractil | "l ||| | " || ” I||"|| ||||
metalicoroscado con holder with washer Shrink wrap
arandelaE-14 E-14 814297601602132
Portalamparas Adjustable lamp 3005 6 Retractil ||| "|| ||| | " |||||I|||I|||"I| |||
z6caloorientable holder socket Shrink wrap
( E-27|Concaja E-27 | With casing 8142976045004 7
Portalamparas Threaded metal lamp 305 25 Retréactil | "l ||| | " || ” I||"||"
metalicoroscado con holder with switch Shrink wrap
interruptor and washer E-27 81429760'602149
i y arandela E-27

R < IO
Blister

8429760 245575

206 207



208

Famatel. 7.8 Portalamparas halégenos

Halogen lamp holders

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Portalamparas Halogen lamp holder 481 100 Retractil ”" |||| ” || " I|"||I|| |
halégeno GU-5.3/6.35 Shrink wrap | || ”
: GU-5,3/6,35 With 15 cm silicone 81429760"602293
~ A Concablede cable
Fwior siliconal5cm
Y ool 0O
Blister ||
8429760244479
e Portalamparas Halogen lamp 490 100 Retréactil ||| "l |||| " |||||| I||||"I|I|||
. ] halégeno R7s holder Shrink wrapp
% e Concablede R7s 814297601600190
\ silicona15cm With15cm
, silicone cable
. Portalamparas Linear R7s halogen 51 25 Retractil ||| "l |||| ” |||||| I|I|"| ||| ”
— halégeno R7slineal lamp holder Shrink wraj
7 W B 78mm * gll4297601600176
Concablede With25cm
a..% silicona25cm silicone cable
-
Portalamparas Linear R7s halogen 514 25 Retractil |||" |||| " |||||| I||||"||| |||
halégeno R7slineal lamp holder Shrink wra
o Homm ° 81429760/1600183
Concablede With25cm
silicona25cm silicone cable
- - Portalamparas Halogen lamp holder 900 75 Retractil ”" |||| ” || " I|""I|I|
halégeno GU/Gz10 Shrink wrap | || ”
GU/Gz10 With10cm 81429760"602200
b Concablede silicone cable
B silicona10cm
ecBE O 7'
Blister || || ||

87429760 244486
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Famatel.

8.1 Lamparas portatiles Portable lamps

Lamparas portatiles degoma Rubber portable lamps

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN

REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Lampara portatil Rubber portable lamp 2450 1 Bolsa | || ||I| I" || || ”"l"l” "
goma 100W | Without cable Bag
100W | Sin cable 814360191852286
Lampara portatil Rubber portable lamp 52453 1 Bolsa ||| ||I|||" || || |I"| |"| |
goma 200W |With5m cable Bag
200W|Concable5m 814360191852323
Lampara portatilgoma Rubber portable lamp 102453 1 Bolsa ||| ||I|I" || ” ”"” " |I|
200W |Concable10m 200W |With 10 m cable Bag

8143601911852330
Lampara portatil Rubber portable lamp 52403 1 Bolsa | || ”I”l" || || ||||"||I|
goma con pinza 100W with clamp Bag
|Cable5m 100W |5 mcable 81436019"852156
Lampara portatil Rubber portable lamp 102403 1 Bolsa ||| ”I”l" || || ||||"||| | |
goma con pinza 100W with clamp Bag
[Cable10m 100W [10 mcable 81436019""852163
Lamparas portatiles Portable lamps

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN

REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
Lampara portatil con Reinforced portable 2410 1 Bolsa ||| || ||I| I" |I|||| |I|I " |I || ||
interruptor lamp with switch Bag
100W |cable5m 60W|5mcable 8°4360197852248
Lampara portatil con Portable lamp 2431 1 Bolsa ||| ||I|I" || || |I| ” |I|| |
interruptor with switch Bag
60W | Cable5m 60W |5mcable 8 4360197857793

=

Convierte unalampara profesional en una
de diseino industrial para tu hogar

Darle untoque de estilo industrial a tu hogar es muy facil.
Solo necesitas tres cosas: una de nuestras lamparas
portatiles profesionales con mango de gomay pinza, un
cable coninterruptor y una bombilla. La desnudez de su
estructura metalica convive ala perfeccion con todo tipo de
espacios, mobiliario y elementos de decoracion. Ademas,
combinar esta lampara con madera de aspecto natural
armoniza el lugar donde se coloca.

Turn a professional lamp into an industrial
design for your home

Givingatouch of industrial style to your home s very easy. You
only need three things: one of our professional portable lamps
with rubber handle and clamp, a cable with a switchand a
light bulb. The bareness of its metal structure goes together
perfectly with any type of space, furniture or elements of
decoration. Inaddition, combining this lamp with natural-
looking wood brings harmony to the place where you put it.
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Famatel. 8.2 Proyectores halégenos Halogen spotlights 8.3 ApliquesIP44 WalllampsIP44 F

Lamparaincluida Lamp included

858011 858134

o =
., /
‘ . "::ri ) Difusor cristal Glass diffuser

REFERENCIA LOTE ENVASE Ol
REFERENCIA  LOTE  ENVASE e REFERENGE BATCH  PACKAGING Canoone ™

Proyector halégeno Halogen spotlight 4405G 1 Caja ||| ||I|I" || || |I|| I||| " Aplique oval IP44 Oval walllamp IP44 4409G 1 Caja ||| ||I|I" || || |I|| |||I|| |

IP44 IP44 Box E-27|60W E-27|60W Box

150W | Blanco 150W | White 814360191 858066 Negro Black 814360191858103
Difusor cristal Glassdiffuser

Proyector halégeno Halogen spotlight 4407G 1 Caja ||| ||I|I" || || |I|| I|||I

IP44 IP44 Box

500W | Blanco 500W | White 81436019"858080

Proyector halégeno Halogen spotlight 4406G 1 Caja ||| ||I|I" || ” |I|| I" || | o Aplique oval IP44 Oval wall lamp IP44 4410G 1 Caja ||| ||I|I" || || |I|| |||"|||

IP44 IP44 Box A ”f,’//}’ E-27|60W E-27|60W Box

150W | Negro 150W | Black 81436019'858073 , _ Blanco White 81436019858110
Difusor cristal Glass diffuser

Proyector halégeno Halogen spotlight 4408G 1 Caja ||| ||I|I" || ” ”l” |||I|||

IP44 P44 Box

500W |Negro 500W | Black 814360191858097

e e woe e ) s fomgiroris o can )

IP44 con soporte IP44 with support Box E-27|100W E-27|100W Box

500W|Cable1,8m 500W [1.8 mcable 814360191857991 Negro Black 811436019'1858127
Difusor cristal Glass diffuser

Proyector halégeno Halogen spotlight 4403G 1 Caja ||| "I"I" || ” |I|| I|||"|| Aplique redondo IP44 Round wall lamp IP44 4412G 1 Caja ||| ||I|I" || ” |I|| "| "I

IP44 contripode IP44 with tripod Box E-27|100W E-27|100W Box

500W | Cable3m 500W|3m cable 81436019 Blanco White 81436019

Proyector halgeno Halogen spotlight 4404G 1 Caja ||| "I"I" || || |I|| I"“”
IP44 con tripode 1P44 with tripod Box
2x500W | Cable 3m 2x500W | 3m cable 81436019858028
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Famatel. 8.4 ApliquesEcoled ECOLED walllamps F

Apliques Ecoled exterior IP44 ECOLED outdoor wall lamps IP44

216

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
isef i Theirmodern design can be adapted to any environment

S,u .dlseno.mOdemo e a('japta a cualquier entorno'y son 9 . D . v . Aplique Ecoled ECOLED walllamp 4413G 1 Caja | I" ||| | " || I" ||I| ”I"

faciles deinstalar. Ademas, estan dotados de un grado de andthey are easy to install. Inaddition, they are equipped E-27|18W E-27 [18W Box

estanqueidad P44 y un difusor especial para bombilla led. with IP44 grade watertightness and a special diffuser for Horizontal negro Horizontal black 81142976011275756
Difusor Thermoplastic diffuser
termoplastico
Aplique Ecoled ECOLED walllamp 4414G 1 Caja ”II |I|| || " "l ||I| ||| |
E-27[18W E-27|18W Box
Horizontal blanco Horizontal White 8142976011275763
Difusor Thermoplastic diffuser
termoplastico
Aplique Ecoled ECOLED walllamp 4415G 1 Caja ”II |I|| || " |I| ||I| ” |I|
E-27[18W E-27[18W Box
Verticalnegro Vertical black 81142976011275770
Difusor Thermoplastic diffuser
termoplastico
Aplique Ecoled ECOLED walllamp 4416G 1 Caja ”II |I|| || Il "l ||I| ||| ”
E-27[18W E-27[18W Box
Vertical blanco Vertical White 8142976011275787
Difusor Thermoplastic diffuser

termoplastico
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Famatel. 9.1 Minicanales Mini-trunking F

Minicanales efecto madera | Adhesivas Mini-trunking wood effect | Adhesive

ESQUEMA REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN ESQUEMA REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
OUTLINE REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE OUTLINE REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE
[] mees oo M) \ oo e o L]
8142976011650232 Wood adhesive 814297601213338
T 1111 \ i S rems g N
8429760650058 Wood adhesive 8429760121335
N e e
2m Hoose 429760 650041
e [ 111111
8429760610960
16x40 mm E 71567 32 Granel
zm Loose 8 ||u|2"€|a||7|(ol|elj|||||6|ﬂloj|u|l5|b!|| Accesorios paraminicanales Mini-trunking accessories
[ e e TE W W mme
814297601650072 EANCoPE
20x60 71587 20 G | 7x12mm ) 71717-B 10 Bolsa || || ||
2 n:( mm D: LQZZE 8|||4!|2||€|)||7|(|5|0!|||||6|EI0J|Q||8I€1|| » &L g?r:zzf;;g;dades Bag 8 L!!!!U(lw |5!|2!.I0J"6IE|)|3|
e B I T v IS S | 11T
4297601211181 ‘ . 5-pack bag 42976031070
————
— e e s o sl TN
2m Loose 314207661 211108 5-packbag 81142976011610977
5 G | 12x12 mm- 71737-B 10 Bolsa || || ||
e SN [ 11T - sl 11111117
s o e Y
Minicanales adhesivas Mini-trunking adhesive ??Szzf;;;dades Be 81429760310723
ESQUEMA REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN
OUTLINE REFERENCE BATCH PACKAGING EAN CODE 16)(16 mm 71757-B 10 Bolsa
Bolsa 5 unidades Bag ||| "l |||| " |||||| |"I|| || ||||||
- | 111111 slicsreolsiort
\' Adnesive 8 7429760650249 t6x25mm 77608 10 Bolea WL |III|I|||||||
. Bolsa 5 unidades Bag
~ e [] e oo e ) s Hzorco116s
\ e e FOMA e s Boka JURREI A
\ 10x20mm|2m - 71529A 24 Granel goplzzfgl:;dades Bag 8 ||429760|| 31@754"
. _
- ] LIy
T el e e s
Bolsa 5 unidades Bag || || ||
12x12mm|2m D 71538A 36 Granel "”" |||||| ||||||||“||||"|||| 5-pack bag 8114297601310761
Adhesivo Loose
Adhesive 814297601650263
i miesTA 20 e (NN 0
Adhesivo Loose
Adhesive 8 429760242260
16x25mm|2m 71560A 12 Granel ||| "l ||| | " ||||" |I|I|“|"||
Adhesivo Loose
Adhesive 8 4297607244592
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Famatel. 9.1 Minicanales Mini-trunking

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN

REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Mageral newe 0 o TR
Madera|Bolsa 5 unidades Bag
Wood | 5-pack bag 814297601213642
Madora| ners  © o LN QUMED 1
Madera|Bolsa 5 unidades Bag
Wood | 5-pack bag 8142976011213659
Mederal an N o TR
Madera|Bolsa 5 unidades Bag
Wood | 5-pack bag 81429760!1213666

Unsolo accesorio
para7 posibilidades
Formade troquelar para
utilizar elaccesorio

" AN

One sole accessory
with 7 possibilities
Form of punchingtouse
the accessory

Tapafinal Final cover Angulo “L” Izquierda- Left-right
Utilice elaccesorio sin Use the accessory derecha “L” Angle
troquelar without punching Troquelelapared C Punchside C

Angulo“L” Right-left Angulo exterior External angle Angulointerior Internal angle
Derecha-izquierda “L” Angle Troquele las paredes PunchsidesAandD Utilice elaccesorio sin Use theaccessory
Troquele lapared B Punchside B AyD troquelar without punchin

I

L

Angulo“T” “T” Angle Union Joint
Troguele las paredes PunchsidesBandC Troquele lapared A Punchside A
ByC

9.2 Canal climatizacion Air conditioning trunking

Nuestro sistema de canal parainstalaciones de aire
acondicionado permite unainstalacion facil, rapiday con
un acabado perfecto.

Our trunking system for air-conditioned facilities enables
quick and easy installation with a perfect finish.

Caja preinstalacion aire acondicionado Pre-installation air conditioning box

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGO EAN

REFERENCE BATCH PACKAGING EANCODE
Caija preinstalacion Pre-installation 3208 1 Caja | "I ||| | " || |I|I I| | I|I "
aire acondicionado air conditioning box Box

8114297601249146
9.3 Canalrolladhesivo Adhesive trunkingroll

REFERENCIA LOTE ENVASE CODIGOEAN

REFERENCE BATCH  PACKAGING EAN CODE
Canalflexible Flexible adhesive 71501A 1 Caja | "l |I| | " I| I|| ” ||| "|
adhesiva trunking Box
10x10mm|Rollo5m 10x10mm|5mroll 814297601273615
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ta Sa SinTorcalts — - \ = ] Soluciones para tu punto de venta Solutions for your point of sale F

o unto de
.
Expositores modulares Shelving display units
Hemos disenado y producido una serie de expositores We have designed and produced a series of display units with
con estanterias de suelo modulares para facilitarte la ubicacion floor-standing shelving units to facilitate the positioning and
y exposicion de nuestros productos adaptandose facilmente a display of our products, easily adaptable to the size and layout
las dimensionesy distribucion de tu negocio. Cadamaodulo tiene  of your business. Each unitis 130 cm wide by 250 talland can be
unas dimensiones de 130 cmde anchoy 250 de alto y pueden positioned by itself orinaset of 2or 3.
colocarse de maneraindividual o en combinacionesde203
estructuras.
1médulo/unit 2 moédulos/units

Famatel. Famatel.
A PR Y e [ i‘iiiil -inui

DN ﬁ U =
T

250cm

P )
=N=F-0-i~ = | r-rl.llﬂrﬂ __f-l-tﬂtﬂl-

RO ill..l.‘ll 1 | .
-11-.... Sess e enea : - i/ LR A N
! LU B R B R |

‘f"J""'J-'

130cm 260cm

3 maddulos/ units

*eaz= @O E
- gmaﬁ-- :

.—,-_._-

250cm

2 foud u-m

_lﬂlﬂlﬂ_ﬂﬂlﬂ'ﬂﬂﬂﬂ_ﬂﬂﬂ‘l a\

390cm
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Famatel. Distribucion de los productos Distribution of products

Ademas de los propios envases, hemos creado una serie Apart from the packaging itself, we have created a series of
de accesorios para exponer nuestros productos de manera accessories to show our products in a tidy and harmonised
ordenaday armonizada en los modulos expositores. way in the display units. We propose various options to
Proponemos varias opciones para facilitarte la identificacion del facilitate product identification during sales and to attract your
producto durante unaventay para atraer la atencion customers'attention.

detusclientes.

Ganchos para blister

Para colgary distribuir

los envases blister faciimente
enelexpositor.

Blister hooks

To hang anddistribute

blister packaging easily Envase blister
onthedisplay unit. Blister packaging
Envasesretractiles b

Paramostrar el pequefio
material eléctrico
demaneraindividual. al

Shrink wrap packaging
Todisplay small electrical Envase retractil
materialindividually. Shrink wrap packaging

E H E a_ la i il i Cubetapequeia
i | A  — ]

10cmx40cm
Para colocar productos
i- e | -
SEumEEe. pocesscuie
N ENE S
Small tray
10cmx40cm

To place small products
packaged inblister or shrink
wrapped.

Cubetagrande
20cmx40cm

Para colocar productos
medianos envasados
enblister oretractil.

Large tray

20cmx40cm

To place medium-sized
products packaged in blister
or shrink wrapped.
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Famatel.

indice por referencias

Index by items

Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg.
1000 157 13021 153 166.1 202 21041 151 25061 165
1001 148 1303 154 167 202 2106 151 2507 164
1001-N 148 13031 154 175 203 2108 152 2507-N 164
10011 148 1307 154 175-N 203 2109 152 25071 164
1003 148 13071 154 1751 203 2164 152 2508 164
10031 148 1308 157 177 206 2165 152 2508-N 165
102403 212 1309 157 1771 206 22004 171 25081 164
1101 148 1310 157 178 206 22006 17 2512 166
1101-N 148 1314 154 1781 206 2201 160 2512-N 166
110141 148 1330 154 179 204 22011 160 2513 166
1102 148 1403-E 154 180 204 2300 160 2513-N 166
1102-N 148 1403-E1 154 181 206 2301 160 2514 168
11021 148 1405 155 186 203 23011 160 2514-N 168
1103 148 14051 155 187 203 2308 160 2516 169
1103-N 149 1407 155 187G 153 2401 160 2516-N 169
1104 149 14071 155 190 204 241 151 2517 168
1104-B 149 1415 155 19075 195 2410 212 2517/3 169
11041 149 1416 155 19076 195 2431 212 2518 168
1106 150 1417 155 19077 195 2450 212 2518-N 168
1107 150 1418 155 19078 195 2501 160 2518/3 169
1108 149 1450 157 19080 195 2502 161 2523 161
11081 149 161 200 19081 195 2502-N 161 2523-N 161
1110 149 161-B 200 191 204 25021 161 25231 161
1133 150 161-B.1 200 192 204 2503 161 2524 162
1144 150 1611 200 2002 151 2503-N 161 2524-N 162
11441 150 162 201 2002-N 151 25031 161 25241 162
1164 150 162-B 201 20021 151 2504 165 2525 164
1165 150 163 201 202001790 204 2504-N 165 2525-N 164
1205 153 163B 201 2101 151 25041 165 25251 164
1209 153 164 202 2101-N 151 2505 164 2528 162
1217 153 164-B 202 21011 151 2505-N 164 2528-N 162
12174 153 166 202 2104 151 25051 164 25281 162
122 200 166-B 202 2104-B 151 2506 165 257 152
1302 153 166-B.1 202 2104-B1 151 2506-N 165 2571 152

Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg.
2605 167 30010-E 183 3231-E1P33 106 3314-P 72 3401 80
2605-N 167 30010-F 183 3232-E1P33 106 3314-PT 72 3403 78
2623 166 30011-E 183 3234-EIP33 108 3318 60 3404 78
2623-N 166 3005 206 32351P33 110 3318-F 92 3411 80
2625 167 30110 182 3239-EIP33 116 3318-FT 92 3413 80
2625-N 167 30115 182 3239-S1P33 116 3318-P 72 3420-P 66
2627 166 30115-E 183 32411P33 110 3318-PT 72 3420-PT 66
2627-N 167 30115-F 183 32421P33 12 3320-F 86 3421 80
2627/3 169 303 207 32441P33 12 3320-FT 88 3444-P 70
2628 167 304 207 3250 138 3320-P 64 3444-PT 70
2628-N 167 305 207 3250-F 138 3320-PT 64 3452 78
2628/3 169 3051 207 3251 142 3324-F 88 3454 78
2630 171 3102 118 3252 142 3324-FT 88 3500 29
2920 152 31021 126 3253 142 3324-P 68 3504 16
2952 178 3114 100 3254 142 3324-PT 68 3504-TB 28
2953 178 3128 100 3255 138 3338 60 3504-TB1 28
2955 178 3142 100 3256 138 3338-F 92 3508 16
2956-G 181 3156 102 3257 140 3338-FT 94 3508-TB 28
2957 181 3201 128 3259 140 3338-P 74 3508-TB1 28
2982 178 3201T 128 3260 140 3338-PT 74 3512 16
2983 178 3202 128 3261 140 3340 58 3512-TB 28
2983-N 178 3202T 128 3300 29 3340-F 84 3512-TB1 28
2984 178 3203 130 3308-FT 84 3344-F 90 3518 18
2985 178 3203T 130 3308-P 96 3344-FT 90 3518-TB 28
2986 179 3204 130 3308-PT 96 3344-P 68 3518-TB1 28
2987 179 3204T 130 3310 102 3344-PT 96 3519 42
2989 179 3205 132 3311 97 3360 60 3524 18
2990 179 3205T 132 3312-F 86 3360-F 94 3524-TB 28
2992-G 181 3208 223 3312-FT 86 3360-FT 94 3524-TB1 28
2998 179 3210 126 3312-P 96 3360-P 76 3536 18
30009 182 321 126 3312-PT 96 3360-PT 76 3536-TB 28
30009-E 183 3221 134 3314 60 3363 58 3536-TB1 28
30009-F 183 3222 134 3314-F 90 3363-F 84 3537 42
30010 182 3223 134 3314-FT 92 3400-B 29 3548 32
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indice porreferencias Indexbyitems

Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg.
3554 44 3708-TB1 28 3824-TB 28 4415G 217 514 208
3562 34 3712 12 3824-TB1 28 4416G 217 52403 212
3568 34 3712-TB 28 3836 22 461 201 52453 212
3572 44 3712-TB1 28 3836-TB 28 461-B 200 5500-B 193
3604 24 3718 14 3836-TB1 28 461-B1 200 5502-B 193
3604-TB 28 3718-TB 28 3837 52 4611 201 5503-B 193
3604-TB1 28 3718-TB1 28 3844 36 462 201 71501A 223
3608 24 3719 46 3848 36 462-B 201 71518A 220
3608-TB 28 3724 14 3854 54 463 201 71528A 220
3608-TB1 28 3724-TB 28 3862 36 463-B 201 71529A 220
3612 24 3724-TB1 28 3868 36 464 203 71538 220
3612-TB 28 3736 14 3872 54 464-B 203 71538A 220
3612-TB1 28 3736-TB 28 402 200 466 202 71544 220
3618 26 3736-TB1 28 4401G 214 466-B 202 71547 220
3618-TB 28 3737 46 4402 196 466-B.1 202 71557 220
3618-TB1 28 3744 30 4402-N 196 466.1 202 71557A 220
3624 26 3748 30 4403 196 472 207 71560 220
3624-TB 28 3754 48 4403-N 196 4724 207 71560A 220
3624-TB1 28 3762 30 4403-N:1 196 473 207 71564 220
3636 26 3768 32 44031 196 481 208 71567 220
3636-TB 28 3772 48 4403G 214 4811 208 71577 220
3636-TB1 28 3804 20 4404G 214 490 208 71587 220
3637 50 3804-TB 28 4405 196 5001-B 193 71596 220
3644 38 3804-TB1 28 4405-N 196 5002-B 193 71628A 221
3648 38 3808 20 4405G 214 5002-B1 193 71629A 221
3654 50 3808-TB 28 4406G 214 5003-B 193 71717-B 221
3662 38 3808-TB1 28 4407G 214 5010-B 193 71727-B 221
3668 38 3812 20 4408G 214 5010-B.1 193 71729-B 221
3672 52 3812-TB 28 4409G 215 5011-B 193 71737-B 221
3704 12 3812-TB1 28 4410G 215 5023-B 193 71747-B 221
3704-TB 28 3818 22 441G 215 5023-B.1 193 71757-B 221
3704-TB1 28 3818-TB 28 4412G 215 5024-B 193 71760-B 221
3708 12 3818-TB1 28 4413G 217 5024-B1 193 71777-B 221
3708-TB 28 3824 22 4414G 217 51 208 71787-B 221

Ref. Pg. Ref. Pg. Ref. Pg.
71817-B 221 900:1 208 P-3324-PT 96
71827-B 221 9104 187 P-3344-P 96
71829-B 221 9110 187 P-3344-PT 96
800 200 9111 187 RG-04 29
8002 191 9120 187 RG-12 29
80021 191 9121 187 SPTB-12 97
8003 191 9123 187 SPTD-12 43
80031 191 9125 187 SPTD-18 43
801 200 9135 187 T-3102 144
8010 191 9137 187 T-3201 144
80101 191 9138 187 T-3201T 144
8011 191 9139 187 T-3202 144
80111 191 9204 189 T-3202T 144
8023 191 9210 189 T-3203 144
80231 191 9211 189 T-3203T 144
8024 191 9220 189 T-3204 144
80241 191 9221 189 T-3204T 144
9/503 172 9223 189 T-3205 144
9/504 174 9225 189 T-3205T 144
9/505 173 9235 189 T-3210 144
9/506 173 9237 189 T-3211 144
9/703 172 9238 189 T-3221 144
9/703-N 172 9239 189 T-3222 144
9/704 172 9302 189 T-3223 144
9/704-N 172 9303 189

9/705 173 9402 189

9/705-N 173 9403 189

9/706 173 P-3308-P 96

9/706-N 173 P-3308-PT 96

9/803 174 P-3312-P 96

9/804 174 P-3312-PT 96

9/805 174 P-3320-P 96

9/806 174 P-3320-PT 96

900 208 P-3324-P 96
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Centros de produccion Production centres

Famatel Avda. EIPla11 +34 938634640
Poligon Industrial EI Pla ventas@famatel.com
08185 Llicade Vall export@famatel.com
Barcelona distribucion@famatel.com
Ctra.A-123km 8.5 +34 9743007 32
22130 Peralta de Alcofea ventas@famatel.com
Huesca export@famatel.com
distribucion@famatel.com
Famatel-BG Boulevard "Tsarigradskoshose"168, +35932397777

4113 Plovdiv
Bulgaria

famatel@famatel.bg
www.famatelbulgaria.com

Centrologistico Logistics center

Famatel

C/ Osona, s/n.

P.I.EIRamassar

08520 Les Franqueses del Vallés
Barcelona

+34938277133
ventas@famatel.com
export@famatel.com

Red comercial nacional

National sales network

Asturias, Leon y Cantabria

José Carlos Fuente Cueto
M651802879
jcfcueto@gmail.com

C/ ElFerreru,5
33320 Colunga
Asturias

Barcelona, Tarragona,
Lleiday Girona

Alberto Pérez Gaona
M60052 0502
albert7perez@telefonica.net

Vapor, 12-14 - Pol. Ind. La Ferreria
08110 MontcadaiReixac
Barcelona

Caceres y Badajoz

Cipriano José Sardina del Amo
M670702193
ciprijsa@gmail.com

Canarias

Delegacion Canarias:
T928240674/F 928243364
info@vhernandez.es

Ciudad Real y Toledo

Representaciones Garzon, S.L.

Pl.Juan XXIll, 23
13002 Ciudad Real

T926217093
M6707404 04
comercial@rgarzonsl.com

Coérdoba

Red Cérdoba, S.L.

Periodista Justo Urrutia, local 6
14010 Cérdoba

T957752165
M 6295240 62
rafael_tejada@redcordoba.es

Granada, Jaén y Almeria

Representaciones Rico
Francisco Rico Fernandez
M661759083
repprico@gmail.com

C/ Afortunado4- 1°B
18657 Niguelas, Granada

F 958445504

Galicia C/ Emilia Pardo Bazan, 20 - 30
15005 La Corufa

Axel Representaciones

Pedro Castro T/F 881886823
M 6000207 35
axelrepresentaciones@
axelrepresentaciones.com

Malagay Melilla C/ Paco Miranda, 20 - 20A
29013 Mélaga

Francisco Toro

M637 738521

ftrgestion@ftrgestion.com

Madrid, Avila, Segovia
y Guadalajara

[Rigo Garciade Leaniz
M619726616/F 91750 60 20
leaniznavedo@gmail.com

Rafael Lopez Ochandio
M 609 4126 60
ochandio@lochandio.com

Murciay Albacete

David Hernandez Mateos
M608555514
hermarepresentaciones
@outlook.es

C/ Antonio Rodriguez de Hita
2,bajo
30007 Murcia

T968906397

Sevilla, Huelvay Cadiz

Manuel Zapata Larios
M63914 5514
mzapata@rmzapata.com

Urb. Santiago Apostol 5
41807 Espartinas, Sevilla

T954409000

Valencia, Alicante,
Castellony Cuenca

Maria Pérez Martinez

M 669945009
mapema.repre@gmail.com
mperez_repre@hotmail.com

Valladolid, Zamora,
Palencia, Salamancay
Burgos

José Luis Beloso Muradas
M6708819 91
joseluis.beloso@yahoo.es

C/Mariano Garcia Abril, 10 6%izqu.

47014 Valladolid

Bizkaia, Alava, Guipuzkoa,
LaRioja, Navarray Logroio

Natxo Ruiz-Bravo Etxegoien
M 649456187
r-natxo@telefonica.net

Batallade Padura, 2 Bis,
Esc.3,191zq Dpto.5
48012 Bilbao, Bizkaia

T9444489 81

Zaragoza, Huesca,
Soriay Teruel

Jorge Gonzélez
M6703997 16
dimatel@telefonica.net

Baleares

Light Balear

Carlos Corbacho Castell

M 629345959
comercial@rep-corbacho.com

C/D'Asival, 15, Local 2 Poligono
07011 Can Valero
Palmade Mallorca

TO71761656
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Filiales internacionales

International affiliates

Famatel-Fr ZA des Murons : . +33477797 527
23, Rue Jacqueline Auriol olivier.gonon@famatel.fr
42160 Andrézieux-Bouthéon, www.famatel.fr
France
LX ]
L]
L]
LN J
L]
LXJ
[
Famatel-UK Unit 36 Buckingham Road +44 8455281068
Lynx Crescent robert.pratt@famatel.co.uk
Weston Super Mare www.famatel.co.uk
BS24 9BG
Famatel-CZ OIomoucka’1Q7 ' +420739201336
79601 Prostej_ov stiller@famatel.cz
CzechRepublic www.famatel.cz
Famatel-PL Ul.Willowa5 +48 601460 307
58-260 Bielawa grzegorz.kowcz@famatel.pl
Poland www.famatel.pl
Famatel-BG Boulevard "Tsarigradsko shose" 168, +35932397777
M3 Plpvdiv famatel@famatel.bg
Bulgaria www.famatelbulgaria.com
Famatel-IT ViaMarabotto 180 +39 0523947166
29010 Castelnuovo Fogliani direzione@rosi.it
AlsenoPC www.rosi-it.com
Italy
Famatel-USA 9800 NW 100 Road, Suite 1 +7542174841
Medley, 33178 info@famatelusa.com
United States of America www.famatelusa.com
Famatel-BR Rua Jacinto Pagliato 15 +55153326 5429

18051-620 Sorocaba
Sau Paulo (Brasil)

famatel@famatelbr.com
www.famatelbrasil.com

Distribucion internacional

International distribution

Albania Egypt Kuwait Russia

Angola El Salvador Latvia Saudi Arabia
Argel Estonia Lebanon Senegal
Argentina Finland Libya Singapore
Australia France Lithuania Slovakia

Austria Georgia Maldives South Afrika
Azerbaijan Germany Malta SriLanka

Belgium Ghana Mauritius Sultanate of Oman
Bolivia Great Britain Morocco Sweden

Brasil Greece Mozambique Switzerland
Bulgaria Hungary Netherlands Syria

Camerun Iceland New Zealand Togo

Chile India Norway Tunisia

Colombia Indonesia Pakistan Turkey

CostaRica Iran Panama Ukraine

Croatia Ireland Paraguay United Arab Emirates
Cuba Israel Peru United Kingdom
Cyprus Italy Poland United States of America
Czech Republic Ivory Coast Portugal Uruguay

Denmark Jordan Republic of Benin Venezuela
Dominican Republic Kosovo Romania Yemen
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